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Taman pro gradu -tutkielman aiheena on kaavanimisto ja sen murteellisuus. Tutkielman
tavoitteena on selvittdd mitkd ovat kaavanimien nimenantoperusteet sekd miten
murteellisuus nékyy kaavanimistossé. Tydssani selvitdn, onko murrealueilla vaikutusta
siihen, kuinka laajasti murteellisuus nékyy kaavanimistossa. Tutkin myds, esiintyvatko
murrepiirteet aihepiirinimind kaavanimistdsséa ja vaikuttavatko paikkakunnan koko ja
sijainti murrenimien lukuméaéaraéan. Selvitén aineistossani olevat murteelliset ilmaukset
yleiskieliseen ~muotoon. Liséksi tutkin, minkalainen murreaines hyvéksytdin
kaavanimistoon ja missa kohtaa nimeéd murreaines esiintyy.

Aineistooni olen valinnut Etela-Pohjanmaan murrealueelta kunnat: Alavus, Kauhajoki,
Kauhava, Laihia ja Seindjoki. Lounaismurteiden alueelta tutkimusaineistooni kuuluvat:
Luvia, Naantali, Rauma, Rusko ja Salo. Olen valinnut aineistooni kuntia, jotka ovat
erikokoisia ja sijaitsevat eri puolilla murrealuetta. Tutkimukseni teoreettinen tausta on
nimistotieteellinen ja murremaantieteellinen sekd kaytan tutkimuksessani hyvaksi
paikannimien ja kaavanimien teoriaa. Etsin kaavanimistostd Eteld-Pohjanmaan
murteelle ja lounaismurteille tyypillisia piirteitd ja &anneasuja. Poimin aineistostani
murresanat ja selvitdn niiden merkityksen. Kaavanimien arvioinnin kriteereind kaytan
hyvan kaavanimen ominaisuuksia, joita ovat mieluisuus, muistettavuus, vaivattomuus ja
muuttumattomuus.

Tutkimukseni paadtelmissd totean, ettd kaikista aineistoni kuntien kaavanimistoista
I6ytyy murteellisuutta. Lounaismurteiden alueella murteellisia piirteitd on kahdeksalla
prosentilla kaavanimistd. Eteld-Pohjanmaan murrealueella vastaava luku on kaksi
prosenttia. Raumalla murteellisuutta on eniten, 16 prosenttia sen kaavanimista on
murteellisia. Molempien murrealueiden kaavanimistissa kéytetddn enemmén
murresanoja kuin murteellisia 44nneasuja, mutta lounaismurteiden alueella murteellisten
aanneasujen osuus murteellisista ilmauksista on huomattavasti suurempi. Seké vanhaan
nimistoon pohjautuvissa ettd aihepiirin mukaan nimetyisséd kaavanimissé kéytetaan
murresanoja ja murteellisia &anneasuja. Aineistoni kaavanimissd murreaines on
paasaantoisesti nimen madriteosassa, mutta joissakin tapauksissa murteellisuutta on
myQds nimen perusosassa.

Avainsanat: nimistontutkimus, murretutkimus, kaavanimistd, Etel&-Pohjanmaan murre,
lounaismurteet







1 JOHDANTO

Taman tutkimuksen aiheena on kaavanimistd ja sen murteellisuus. Kaavanimistolla
tarkoitetaan paikkakunnan virallista nimistod, joita ovat torien, puistojen, katujen,
teiden, kujien ja siltojen nimet (Terho 1979: 21). T&ssé tutkimuksessa keskityn katujen,
teiden ja kujien nimiin, jotka on mainittu paikkakunnan opaskartassa. Suomen kieli on
jakaantunut eri murrealueisiin, joista otan tutkimuksessani tarkasteluun kaksi

murrealuetta, eteldpohjalaisen murteen ja lounaismurteet.

Halusin tutkia t4t4 aihetta, koska kaavanimien murteellisuutta ei ole aikaisemmin
laajemmin  tutkittu. Murresanojen ja murteellisten ilmausten kéyttdminen
kaavanimistdssé on ollut ja on Kirjavaa. Yhtalailla kirjavaa on ollut myds suhtautuminen
niiden kayttdmiseen. Murresanat, kuten vihta ja vasta, ovat padosin hyvéksyttyja ja
usein annetaan ymmartad, ettd uudisnimissa on kunnioitettava ja kéytettdva alueen omaa
murretta (Viljamaa-Laakso 1999: 41). Toisaalta taas murteenmukaisten danneasujen
Kirjoittamisen ja systemaattisen kayttdmisen kaavanimistossa peldtdan aiheuttavan
ongelmia esimerkiksi postin kulussa ja halytystilanteissa (Lehikoinen 1982: 43;
Paikkala 1999: 36). Ruistiriitainen suhtautuminen murresanojen ja murteellisten
ilmaisujen kayttoon kaavanimistossa oli myos merkittava syy siihen, miksi paadyin

tutkimaan murteiden ja kaavanimien valista suhdetta.

Perinteiset paikannimet ovat syntyneet omia aikojaan tietylle paikalle eikd nimen
antajasta ole tietoa. Kaavanimien toteuttaminen on erilaista. Paikka, jolle pitdad antaa
nimi, on jo valmiina. Kun paikalle luodaan kaavanimisttd, ainoastaan pieni osa alueen
vanhasta paikannimistosta pystytddn hyodyntdméan. Yleensd nimen muodostamisesta
paattavat muut kuin alueen asukkaat. Kaavanimien muodostamisessa yritetadn kayttaa
alueen vanhat paikannimet hyddyksi. Usein ne eivét kuitenkaan riitd kaavanimiston

pohjaksi, jolloin tarvitaan uusia nimiaineksia. (Narhi 1989: 344)

Hyvid nimedmisperusteita alueelle ovat kohteen ominaisuudet, esimerkiksi muoto, koko

ja maasto sekd seudun historiaan laheisesti liittyvat nimet, esimerkiksi vanhat



elinkeinot, merkittavat tapahtumat, edesmenneet merkkihenkilot ja seudulle tyypilliset
harrastukset. (Narhi 1989:344-345)

Ympéroivan alueen murre nakyy tietylle paikalle syntyneessd nimessd. Nimi on
kuulunut ja kuuluu kiintedsti alueensa kieliaineksiin ja se on muuttunut ja muuttuu
samalla tavoin kuin yleiskielinenkin aines. Nimet ovat murteensa dénnelakien alaisia,
joten niistd loytyvat samat murrepiirteet kuin paikallisesta kieliaineksesta. (Nissila
1962: 84.)

On selvéa, etté paikallinen murre ndkyy vanhoissa paikannimissd, mutta kuten jo edell
totesin, vanhat paikannimet eivét riitd runsaan kaavanimiston kayttoon. Luonnollisesti
kaavanimistossd on nimid, jotka pohjautuvat vanhoihin paikalla olleisiin nimiin, mutta

onko paikallista murretta my6s uusissa kaavanimista varten suunnitelluissa nimissa?

Otan tarkasteltavakseni kaksi murrealuetta: Eteld-Pohjanmaan murteen ja
lounaismurteet. Néiden alueiden valintaan vaikuttivat eteldpohjalaisen murteen selkea
eroavaisuus muista murteista ja murrealueen yhtendisyys. Myos lounaismurteet eroavat
selkeésti muista murteista muun muassa loppuheiton ja siséheiton vuoksi. Suomen
murrealueen voisi jakaa niinkin, ettd lounaismurteet muodostaisivat toisen osan ja muut
murrealueet toisen osan. (Rapola 1969: 106-108, 125)

Tutkielmani aiheessa yhdistyy kaksi eri tutkimusaluetta, murretutkimus ja
nimistontutkimus. Nimistontutkimuksen paaléhteind kéytan paikannimiosuudessa Eero
Kiviniemen ja Terhi Ainialan tutkimuksia. Kaavanimiston teoriaosassa paéaléahteenéni

ovat Eeva Maria Narhen tutkimukset.

Suurimpana apunani murretutkimuksen teoriaosassa ovat lounaismurteiden osalta
Heikki Ojansuun Kkirjoitukset ja Etela-Pohjanmaan murrealueelta Jussi Lauroselan
vaitoskirja. Lisaksi murretutkimuksessani olen kayttdnyt apuna Lauri Kettusen ja Martti
Rapolan tutkimuksia. Murresanaston selvittdmiseen olen kédyttanyt Suomen murteiden
sanakirjaa. Koska sanakirja on ilmestynyt vasta osittain, olen hyddyntanyt

murrealueiden omia sanakirjoja.



1.1 Tavoitteet

Tutkimustehtévani ja tavoitteeni on tutkia, minkd mukaan paikka on nimetty ja miten
murteellisuus ndkyy kaavanimistossd. Tarkastelun kohteena on kaksi toisistaan
maantieteellisesti erillistd ja erilaista murrealuetta. Tutkin, onko murrealueilla
vaikutusta siihen, kuinka laajasti murteellisuus nékyy paikkakunnan kaavanimistossé.
Tutkin myos sitd, esiintyvatkd murrepiirteet aineistoni kaavanimissa ryhmaniminé vai
ovatko ne hajanaisesti ympari paikkakuntaa. Pohdin tutkimuksessani vield,
vaikuttavatko paikkakunnan koko ja sijainti merkittdvasti murrenimien lukumaaraan.
Selvitdn aineistossani olevat murteelliset ilmaisut yleiskieliseen muotoon. Liséksi
pohdin sitd, minkélainen murreaines hyvaksytadn kaavanimiin ja esiintyyko
murteellisuus nimen perus- vai méaariteosassa. Otan tutkimukseeni myods kvantitatiivisen
nakokulman. Siina laskennallisen tarkastelun kohteena ovat aineistoni murteelliset

kaavanimet suhteessa muihin paikkakunnalla esiintyviin kaavanimiin.

1.2 Aineisto

Aineistoni koostuu Etel&d-Pohjanmaan murrealueen paikkakunnista ja lounaismurteiden
alueella sijaitsevista paikkakunnista. Etela-Pohjanmaan murrealueeseen kuuluu 13
kuntaa ja lounaismurteiden alueeseen 21 kuntaa. Aineistossa esiintyvéat kunnat olen
kerdnnyt Kalevi Wiikin murrekartastosta. Lukuisat kunnat ovat yhdistyneet viime
vuosien aikana, joten murrekartaston pitdjat poikkeavat hyvin paljon nykyisista
kuntarajoista. (Wiik 2006b: 210, 231)

Eteldpohjalaisen murrealueen paikkakunnista olen valinnut seuraavat viisi: Alavus,
Kauhajoki, Kauhava, Laihia ja Seindjoki Lounaismurteiden alueelta aineistooni
kuuluvat Luvia, Naantali, Rauma, Rusko ja Salo. Otan tarkasteluni kohteeksi edell&
mainitut paikkakunnat silla perusteella, ettd ne sijaitsevat eri puolilla murrealuetta ja

haluan aineistooni sekd isompia kaupunkeja ettd pienempid paikkakuntia.

Naiden kuntien, aiemmin pitdjiksi kutsuttujen hallinnollisten ja maantieteellisten

kokonaisuuksien, opaskartoista olen poiminut kaava-alueiden tiehakemistot, joista



tutkin edellisessé kappaleessa ilmoittamiani asioita. Olen ottanut tarkastelun kohteeksi
ainoastaan kaava-alueiden kaavanimet, koska niita on selkedmpi késitell& kaavanimien
sijaitessa melko lahell& toisiaan. Lisaksi haja-asutusalueen kaavanimet ovat useimmiten

saaneet nimensé perinteisten paikannimien mukaan.

1.3 Menetelma

Tutkimukseni teoreettinen tausta tulee olemaan sekd nimistotieteellinen ettd
murremaantieteellinen.  Nimistontutkimuksen nékokulmasta pyrin  selvittdméan
paikannimien ja erityisesti kaavanimiston teoriaa. Pyrin 10ytdm&&n vastaukset

asettamilleni kysymyksille.

Tutkin kaavanimistosta lounaismurteille ja Eteld-Pohjanmaan murteelle tyypillisia
piirteitd ja &dnneasuja. Liséksi poimin aineistosta murrealueelle tyypilliset murresanat ja

selvitan, mitd ne tarkoittavat.

Kaavanimiston tutkimisessa kaytdn menetelmand hyvan kaavanimen ominaisuuksia
(esim. Narhi 1979: 24-26; Louhivaara 1999: 10-12), joita ovat esimerkiksi mieluisuus,
muistettavuus, kéytén vaivattomuus ja muuttamattomuus. Nimen tulisi olla
yleiskielinen, eika se saisi olla ristiriidassa tarkoittamansa paikan kanssa. Tutkin myds
aineistoni nime&misperusteita eli minkalaisista aineksista aineistoni kaavanimet ovat

muodostuneet.



2 NIMISTONTUTKIMUKSEN TEORIAA

Nimistontutkimuksen eli onomastiikan paéhaarat ovat paikannimien eli toponyymien ja
henkilonnimien eli  antroponyymien tutkimusta. Henkilonnimiston  kuuluu
ristimanimet, sukunimet ja lisdnimet. Paikannimid késittelen tarkemmin alaluvussa.
Néiden kahden ryhmén valilla on vahva vuorovaikutus. Paikannimistéssa on runsaasti
henkilénnimia ja etenkin sukunimistdssd on runsaasti paikannimia. (Vahtola 1999: 4.)
Valtaosa suomalaisesta nimistontutkimuksesta keskittyy paikannimistontutkimukseen,
kuten tamakin tutkimus (Ainiala 2003: 29).

2.1 Paikannimet

Terhi Ainialan (1997: 21) mukaan paikannimi eli toponyymi on hankalasti
madriteltdvissa ja yksiselitteistda méaritelmééd voidaan tuskin koskaan esittdd. Hanen
mielestdan toponyymi on yksildiva ilmaus, joka on muodostettu kielessé vallitsevien
nimenmuodostussddntdjen mukaan. Puhuja on tarkoittanut tiettyd paikannimed ja
kuulija on sen ymmartanyt. Paikannimen térkein tehtdva on yksildinti. Sen lisdksi sen
tulisi kuvata merkitsemaansd paikkaa ja usein paikan kuvaavuudella on keskeinen

asema nimen kéaytossa.

Nimi tekee paikasta mahdollisen muistaa, tiedostaa paikan ja puhua siitd. Paikannimi
toimii erddnlaisena ’paikan muistina”, eikd nimenkdyttotilanteissa aina tiedosteta, mistd
sanoista ja merkityksistd nimi muodostuu. Nimi toimii paikan muistina myos
historiallisesti. Se kertoo, minkélainen tehtdvd tai merkitys paikalla on ollut sen
nimenneille ihmisille. Kaikkien nimien pohjana on ollut joku asiaperuste, jonka mukaan

paikalle on annettu tietty nimi. (Vahtola 1999:4)

Paikannimet ovat keino, jonka avulla hahmotamme rakennettua ympéristodmme ja
luonnonmaisemaa. Ne ovat auttamassa kasittdmé&an ja kasittelemdan maailmaa.
Paikannimet ovat yhteison sopimuksia, joiden avulla ihmiset késittelevat konkreettista
todellisuutta. Monien nimien kohdalla on Kirjallisesti sovittu, mitd n&ma nimet
tarkoittavat. (Narhi: 1979: 22-23)
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Paikannimet ovat yleensa syntyneet appellatiiveista eli yleisnimistd. Kun appellatiivia
on toistettu usein ja paikka seka paikasta kéytetty appellatiivinen nimitys ovat tulleet
tunnetuksi, on appellatiivi véhitellen kehittynyt erisnimeksi. Paikannimet eivat ole
syntyneet hetkessd, vaan ne ovat kdyneet lapi monia prosesseja nimenantajien mielessa.
(Nissild 1962: 39)

Ainialan (1997: 16) mukaan appellatiivi on luokitteleva ilmaus, eivatkd paikannimet
synny appellatiiveista véhitellen erisnimiksi eli propreiksi. H&nen mukaansa
paikannimen funktio on erilainen kuin appellatiivin ja sen halutaan erottuvan
yleisnimesta. Paikannimet rakennetaan tavallisista kielenaineksista, mutta ne siséltavat

usein jonkin erityispiirteen, joka esiintyy vain niissa.

2.1.1 Syntaktissemanttinen kuvausmalli

Paikannimien tulkintaan vaaditaan niiden rakenteen ymmartdmista ja nimien
semantiikan ymmartamistd. Nama kaksi eivét voi sulkea pois toisiaan. Nimien tulkintaa
helpottamaan on laadittu syntaktissemanttinen malli. Sen avulla nimet jasennellaan
syntaktissemanttisesta ndkokulmasta rakenneosiin eli nimenosiin. (Ainiala 2003: 29-30)
Sillda on nimenmuodostuksen kannalta paikkaa luonnehtiva ja sitd yksiloiva tehtava.
Kielelliseltd muodoltaan se voi olla johdos, yhdyssana tai sanaliitto. (Kiviniemi 1990:
92)

Nimenosan syntaktissemanttinen funktio voi olla kolmenlainen:

1. Paikan lajia ilmaiseva. (Esimerkiksi Musta/lahti, jossa lahti ilmaisee, mink&
lajisesta paikasta on kyse.)

2. Nimittava. ( Esimerkiksi Mustalahti talonnimena.)

3. Erityispiirrettd ilmaiseva. (Esimerkiksi Musta/lahti, jossa musta kertoo,

minkalaisesta lahdesta on kysymys.) (Ainiala 2003: 30, Kiviniemi 1990:92.)

Nimenosia on nimessd aina vahintddn yksi (esim. Maéki). Silloin niitd kutsutaan

yksiosaisiksi. Paikannimen perustyyppi on kaksiosainen ja se muodostuu perusosasta ja
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maadriteosasta. Esimerkiksi nimessa Koulukatu koulu on méaariteosa ja katu on perusosa.
Madriteosa kertoo erityispiirteen (esimerkiksi koulu) ja perusosa paikan lajin
(esimerkiksi katu). (Ainiala 2003: 30) Mikali paikan laji ei néytd olevan perusosan
mukainen, se on tarkoittanut alun perin jotain muuta paikkaa tai paikanlaji on muuttunut
(Kiviniemi 1990: 45).

2.1.2 Jaottelu luontonimiin ja kulttuurinimiin

Paikannimisté jaetaan kahteen p&aryhmddn, luontonimiin ja kulttuurinimiin.
Luontonimilla tarkoitetaan luonnonpaikkojen nimid. Né&iden paikkojen nimet ovat
séilyneet suullisena perinteend. (Paikkala 1999: 196) Luonnonpaikat voidaan jakaa
edelleen maastonimiin ja vesistonimiin (Kiviniemi 1990: 46). Maastonimia ovat
makien, kallioiden, metsien, kankaiden ja soiden nimet. Vesistonimiin kuuluvat
niemien, lahtien, saarien, jarvien, ojien ja jokien nimet. (Ainiala, Saarelma & Sjoblom
2008: 91)

Kulttuurinimill tarkoitetaan kulttuuripaikkojen nimié. Ne ovat paikkoja, jotka ihminen
on rakentanut. Kulttuurinimet jaetaan kolmeen ryhméaéan: asutusnimiin, artefaktinnimiin
ja viljelysnimiin. Asutusnimilld tarkoitetaan alueiden, kuten kuntien, kaupunginosien,
kylien, kulmakuntien, taajamien, talojen, tilojen ja kesdmokkien nimia. Artefaktinnimet
ovat teiden, polkujen, siltojen, latojen ja muiden rakennelmien nimid. Viljelysnimilla
taas tarkoitetaan esimerkiksi peltojen, laidunten ja niittyjen nimid. Kaavanimet ovat siis

kulttuurinimid ja tarkemmin jaoteltuna artefaktinnimia. (Ainiala ym. 2008:90-91)

Kulttuurinimien ja luontonimien jakautuminen riippuu pitkalti maisemasta.
Luontonimet ovat enemmistdssé alueilla, joissa asutus on harvaa ja alueella on paljon
vesistoja. Kulttuurinimid taas on enemman paikoissa, joissa on enemmaén rakennettua ja
viljeltya aluetta. Edell& mainittua luokittelua voidaan kayttdd myods kaupunkialueilla,
mutta luonnollisesti sielld hallitsevina nimin& ovat kulttuurinimet, koska yli puolet
nimistd voi olla rakennusten ja niissd sijaitsevien liikkeiden nimi&. Kolmannes

kaupunkien nimistd on alueita, kulkuvaylid ja rakennelmia ja kymmenesosa on
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puistojen ja viheralueiden nimid. N&in ollen luonnonpaikkoja kaupungeissa on vain

muutama prosentti. (Ainiala 2008: 91)

2.2 Kaavanimet

Kaavoituksesta ja kaavanimistostd vastaa kunta. Suomessa astui 1.1.2000 voimaan
maankaytto- ja rakennuslaki, joka velvoittaa kuntia antamaan kaupungin- ja
kunnanosille ja rakennuskortteleille numerot seka kaduille ja teille nimet. Myos
kaupunginosat ja muut yleiset alueet nimet&én, vaikka sitd ei laissa edellytetd. Kunnissa
nimistonsuunnittelu kuuluu tekniselle toimelle, jossa nime&misestd k&ytdnndssé voi
vastata esimerkiksi nimitoimikunta, johon kuluu virkamiehiéd ja luottamushenkildita.
Toisinaan nimistdn suunnittelusta vastaa arkkitehti, insingori tai maanmittausteknikko.
Ainoastaan  Helsingissa ja Vantaalla on ollut p&aatoiminen, koulutettu
nimistonsuunnittelija. Teknisen toimen alaisuudessa valmistellut nimet vahvistaa
asemakaavan vahvistamisen yhteydessa kunta eli kaytanndssa kunnanvaltuusto.
(Ainiala ym. 2008: 131-132; Kielitoimiston nimiopas 2008: 12-13)

Kaavanimistd on virallista suunniteltua nimistod, joka on merkitty asemakaavaan
(Ainiala 2003: 31-32). Kaavassa nimettyja kohteita ovat kadut ja tiet, seka néiden
lisaksi muun muassa katuaukiot, jalankulkutiet, puistot ja ulkoilureitit (OONA 1985:
17). Asemakaavassa pitdd olla nimet tuleville paikoille jo ennen niiden virallista
vahvistamista (Kiviniemi 1999: 10). Kaavanimien laadun taytyy olla vahintaankin sama
kuin vanhojen paikannimien. Kaavanimien vaatimuksena on vaivattomuus,

orientoituneisuus ja sen on annettava ilmettd ja ryhtié alueelle. (Narhi 1999a: 22)

2.2.1 Kaavanimien muodostaminen

Kaavanimet poikkeavat perinteisista paikannimistd, koska ne ovat varta vasten paikalle
suunniteltuja ja suurin osa nimista on otettu kayttoon samalla kertaa. (Pitkanen 1999:
15) Kaavanimistdssé on sellaisiakin nimid, jotka ovat syntyneet spontaanisti ja voivat
olla i&ltdan satoja vuosia vanhoja. (Ainiala 2005: 12-13) Nimi& tarvitaan, koska

paikkoihin pitdd opastaa ja niistd pitdd puhua myods muualla kuin katujen varsilla.
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Nimedmisessd pitdd ottaa huomioon my6s naapurikunnat, ettei samoja nimia ja
aihepiirejad kaytetd. Myos rajat ylittdvien teiden nimistd pitdd paattda yhteistyossa

naapurikuntien kanssa. (Viljamaa-Laakso 1999: 45-47)

Paikan vanha nimist, varsinkaan suurissa kaupungeissa ei riitd kaavanimiston pohjaksi,
vaan on luotava uutta nimistdd. (Paikkala 1999: 56) Siind tapauksessa, ettd vanhan
alueen tiestd kaavoitetaan uudelleen, pitdisi nimistd muokata opastavaksi
kokonaisuudeksi. Silloin tulisi kuitenkin sailyttdd mahdollisimman paljon vanhaa
nimistod. (OONA 1985: 83)

Hyvéa perusta kaavanimelle on kéyttdd nimeen kohteen ominaisuuksia, kuten muotoa,
kokoa, maastoa pinnanmuotoineen, vesineen seka maaperdn ominaisuuksineen. Néita
ominaisuuksia tulee nimetd sen sanaston mukaan, jota seudulla kdytetd&n. Hyvéan nimen
voi pilata sillg, ettd kayttda jonkin toisen alueen murretta nimedmisessa. Esimerkiksi
sana vaara nimen osana kuuluu ainoastaan Ita- ja Pohjois-Suomen sanastoon. (Narhi
1989: 345)

Yleisesti hyvéaksyttdva nimedmiskaytanto on se, ettd kaavanimié ei anneta esimerkiksi
liikelaitosten ja rakennuttajien mukaan. Tahan vaikuttaa se, ettd kaavanimien pitéa olla
ajattomia, eika niita mielelladn ryhdytd muuttamaan. (Nérhi 1989: 345) Monet liike- ja
teollisuuslaitokset vaihtavat paikkaa tai lopettavat toimintansa, jolloin tiennimi ei enda
kelpaa ja pitdisi vaihtaa. Aikaa kestdvdmpi ratkaisu on nimetd tie esimerkiksi tehtaan
toimialaan liittyvaksi. Nain tie jaa kertomaan luontevasti paikkakunnan historiasta.
(Welin 2000: 63)

2.2.2 Aihepiirinimedminen

Aihepiirinimedminen on nyKkyisin yleistd varsinkin kaupungeissa. Silla tarkoitetaan
saman alueen kadunnimien ryhmid, joiden nimet on valittu samasta aihepiirista.
Ryhman aihepiiri voidaan saada kaavoitettavalta alueelta, mutta useimmiten se ei liity
paikan nimistoon lainkaan. Aihepiirinimedmisen tarkoituksena on yhtendistda nimistoa
ja helpottaa osoitteiden 16ytymistd. (Lehikoinen 1999:61-62)
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Aihepiirinimedmisen huono puoli on niiden vakiotyyppisyys. Samanlaiset teemat, kuten
esimerkiksi etunimet, urheilu, kasvit, eldimet sekd kansalliset aihepiirit esiintyvat
useissa kaupungeissa.  Viimeksi mainitut toimivat hyvin paikkakunnilla, joiden
historiaan ja kulttuuriin nimet ovat kiinteasti liittyneet. Esimerkiksi Nurmijérven
aihepiirinimiin kuuluvat luontevasti Seitseman veljeksen nimet, kun taas muissa

kaupungeissa silla ei ole samanlaista kulttuurista siséltod. (Lehikoinen 1999: 62-63)

Aihepiirinimedminen tuli ajankohtaiseksi, kun vanha nimistd ei riittdnyt uuden alueen
pohjaksi. Aihepiirinimeédminen tuli “muodikkaaksi” suunnittelijoiden etsiessd esikuvia
ja nimedmismalleja muista kaupungeista. Talloin kopioitiin my6s aihepiireja muista

kaupungeista ja siksi monet niista toistuvat useilla paikkakunnilla. (Aalto 2001: 67)

Aihepiirinimedmisen aiheet ovat ldhes rajattomat. Helsingissa aiheet on jaettu
ryhménimien eri luokkiin. N&ihin kuuluvat luonto, yhteiskunta, elinkeinot, tiede ja
tekniikka, taide, aatteet, sadut ja uskomukset, mytologia, harrastukset ja ajanvietteet
seka erisnimet erilaisine motiiveineen. Jokaisessa ryhmassa on viela alaryhmia, kuten

luonto aihepiirien alaryhméan kasvit ja eldimet. (N&rhi 1999a: 25)

Aihepiirinimet tarjoavat hyvid aiheita nimien perus- ja maariteosiin. Tarkeinta
aihepiirinimien kayttéon otossa on nimien riittdva rajaus. Jos alueelle suunnitellaan
kalastukseen liittyvaa nimistoa ja nimien tarve on véhainen, ei ole jarkeva ottaa kaikkia
kalastukseen liittyvid sanoja, kuten kalojen nimid tai erilaisia verkkotyyppeja. Parasta
tdssa tapauksessa on ottaa pieni, mutta riittdvd osa toisiinsa kiinteasti liittyvia
kalastustermeja ja jattdd muut aiheeseen liittyvat nimet l&hialueen kaavoitustarvetta
varten. Jos aihepiirien rajausta ei ole tehty hallitusti, koko aihepiirinimedmisen idea
epéonnistuu. (Narhi 1999a: 26)
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2.2.3 Hyvé kaavanimi

Hyvélta kaavanimeltd vaaditaan monia eri ominaisuuksia. Sen pitéisi olla mieluisa eika
se saisi herattdd negatiivista huomiota. Nimiin liittyvat asiat ovat aina subjektiivisia ja
nimiin halutaan liittdd positiivisia mielleyhtymid. Kenenkdan ei pitéisi joutua
osoitteensa vuoksi pilkan kohteeksi. Kaavanimet ovat usein melko varittémié. Se johtuu
siitd, ettd varsinkaan suuremmissa kaupungeissa ei voida antaa mahdollisuuksia kovin
yksilollisille nimille, koska nimien kéyttajakuntaa ei etenk&an suunnitteluvaiheessa
tiedetd. Nimien herattdmat mielikuvat ovat eri ihmisilld erilaiset, mika taytyy ottaa
huomioon nimistda suunniteltaessa. (Narhi 1979: 24-25)

Kaavanimelle on tarkeéa, ettd se muistetaan. Nimen pitéa olla sellainen, ettd sen voi
paikallistaa tietylle alueelle. Vanhojen paikannimien hyddyntdminen auttaa nimen
muistamisessa, samoin aihepiirien mukaan nimedminen. Kaavanimen pitdd muodostua
todellisista Kielenaineksista eli oikeista sanoista. Ne sitovat uudet nimet kayttajan kielen
systeemiin. Sanoilla on enemmén mahdollisuuksia kytkeytyd muistin mekanismiin kuin

luvuilla, pelkilla kirjaimilla tai kirjainyhdistelmilla. (Narhi 1979: 25)

Nimet, myds kaavanimet, kuuluvat ihmisten jokapdivaiseen elamaan, joten on tarkeéa,
ettd kaavanimien aantdminen on vaivatonta aantaa oikein tai ainakin ymmarrettavasti ja
vastaanottava ihminen ymmartaa sen niin, ettei sitd tarvitse kertoa kirjain kirjaimelta.
Kaavanimen kirjoittamisenkin pitéisi olla suhteellisen helppoa, ettei tulisi sekaannuksia

esimerkiksi postin toimittamisessa. (Narhi 1979: 25-26)

Kaavanimien taytyy olla ajattomia. Nimien suunnittelussa pyritddn kayttdméan sellaisia
nimiaiheita ja kielenaineksia, jotka kestévat aikaa ja joita ajan kuluminen ei ainakaan
huononna. Siksi nimen muodostamisessa on pyrittdva valttdamaan muodin virtauksia ja
kehityksen kulkua. Useimmat suunnitteluvaiheessa pinnalla olevat asiat ovat unohtuneet

jo siin& vaiheessa, kun nimi tulee yleison tietoon. (Narhi 1979: 26)

Kaavanimen muodostamisessa on omat nimenantoperiaatteensa. On térkeé, ettd nimi

eroaa ja erottuu muista paikkakunnalla kaytettavistd nimistd. Nimen tdytyy olla
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neutraali. Kunnan tai kaupungin raja-alueiden nimet eivat saa olla samantapaisia
sekaannusten vélttdmiseksi. (OONA 1985: 85-86)

Nimen ja paikan on sovittava yhteen. Tdma helpottaa osoitteen 16ytymistad ja
muistamista. Nimen pitdd opastaa, mutta samalla sen tdytyy olla omaleimainen ja
luonteva. (Ainiala 2003: 32.) Hyva nimi lisdd oman kaupungin arvostetusta ja auttaa

kotiseututunteen syntymista (Lehikoinen 1982: 42).

Parasta olisi, jos nimi olisi perusteltu ja kaavanimet saataisiin vanhasta
paikannimistostd. Hyvid nimid saa paikkakunnasta, sen historiasta, maastosta,
maisemasta, kansankulttuurista, historiasta, kielestd ja murteesta. Nimen antamisessa
tulisi kuitenkin valttaa késitteellisia nimia ja esimerkiksi nykytekniikan sanastoa. Jos
nimid halutaan antaa aihepiirien mukaan, olisi hyva, jos aihepiirit 10ytyisivét
esimerkiksi paikkakunnan historiasta. (OONA 1985: 85)

Alueen luonne ohjaa nimivalintaa. Kohteelle pitaa valita sen arvolle sopiva nimi. Paatiet
ja kaupunginosat tarvitsevat nayttdvamman nimen kuin esimerkiksi tonttikadut. (OONA
1985: 85) Nimeamistekniikkaan kuuluu my®os se, ettd kokoojatielle annetaan jyhkein ja
aluetta parhaiten kuvaava nimi, joskus myos itse alueen nimi. Sivuteilld samanalkuiset
tiennimet alkavat saman sisddnajotien varrelta. Jos tie jatkuu ristedvén
suurempiluokkaisen tien yli, pitdd nimen vaihtua tien toisella puolella. (Paikkala 1999:
54)

Nimen tulisi kuvata kohteen liikenteellistd luokkaa, mutta vaihtelevassa ja vapaammin
rakennetussa ympaéristossa voidaan muunnella nimen perusosia tai kédyttdd vanhoja
paikannimid sellaisenaan. Tdmanlaisia nimid ovat esimerkiksi -laakso, -maki ja niin
edelleen. Siind tapauksessa kohde ei ole ainoastaan tie, vaan se tarkoittaa sen varrella
olevaa miljo6té. Perusosan on oltava maastosana, koska ihmisen kielikorva ei muuten
erota sitd paikannimeksi. (OONA 1985: 85)

On olemassa paljon kaavanimid, jotka ovat sanaliittoja. Niiss@ on yleisnimimainen

perusosa ja muistuttavat joka kyldssé toistuvia paikannimida (Jarvikyldn puistotie).
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Niiden kayttdminen on suotavaa jo senkin vuoksi, ettd niissa kaytetddn paikkakunnan
vanhaa nimistdd. Yleensd kaavanimet ovat vahintddn kaksiosaisia. Yksiosaisia on
vahemman, mutta niitdkin voidaan kayttdd selvissd tapauksissa, jolloin niiden

ymmarrettavyys ja taivutus eivat kéarsi. (OONA 1985: 86)

Yleisin kaavanimi sisaltdd sekd perusosan, ettd maariteosan. Tama on hyva asia jo
siksikin, ettd nimen tullessa kayttoon se ilmaisee, minkéalaisesta kohteesta on kysymys.
Perinteisissd paikannimissa on kaytetty metaforia eli kielikuvia siséltavia kielenosia,
kuten Katinhdntd. T&ll6in nimi on muovautunut aikojen saatossa ihmisten mieliin. Niita
kaytetddn harvemmin kaavanimistdssa jo senkin wvuoksi, ettd ne ovat harvoin
onnistuneita. Kaavanimiin sopivat parhaiten nimet, jotka sisdltdvat paikan lajia
ilmaisevan perusosan. (Narhi 1989: 346-347)

Tavallisimmat suomalaisen kadunnimien perusosat ovat tie, katu ja kuja. Nimen
loppuosa tie on varsin monikéyttéinen. Se sopii sekd maalle ettd kaupunkiin, sivuteille
ja valtavaylille. Katu taas sopii ympéristoon, joka on tiiviisti rakennettu. Perusosa kuja
sopii hyvin lyhyehkoksi katujen valisen liikennevaylan nimeksi. Polku sopii hyvin
kevyenliikenteenvaylaksi ja vaylalla tarkoitetaan moottoritietd tai muuta paavaylaa.
Nimen loppuosa eli perusosa voi ilmaista myds tien tai maaston muotoa (esim. kaari) tai
sen sijaintia (esim. syrja). Lyhyt katu voidaan nimeta puistoksi tai aukioksi ja joidenkin
teiden perusosana voi olla portti tai silta. Tiennimen perusosana voi olla asutus-,

viljelys-, maasto- tai vesistotermikin (talo, pelto, kallio, lahti). (Suviranta 2012:21)

Useissa kaupungeissa kéytetddn katu-perusosaa kantakaupungin kaduilla ja
esikaupunkialueella perusosana on tie. Perusosia on hyva kayttdd nimistossa
vaihtelevasti, etteivat kaikki tiet ja kadut ole tie- ja katupadtteisia. (Ainiala 2008: 132.)
Suomen kielessa on lukematon mé&éara eri synonyymeja sanalle tie, joten vaihtelevuutta

perusosaan ainakin 16ytyy (Narhi 1989: 346).
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3 MURRETUTKIMUS

Murteella tarkoitetaan Kkieltd, jota jotkut yksilot puhuvat jossakin yhteydessa toisin kuin
toiset yksilot. On olemassa kieliyhteiso, jonka puheessa erottuvat &anteelliset, muoto-
opilliset, sanastolliset ja esimerkiksi lauseopilliset seikat. Murteet kuuluvat jokaiseen
kieleen ja niilla on erilaistumisen ja yhtenevéisyyden vaikutus. Periaatteessa jokaisella
ihmiselld on oma murre. Tietylle alueelle on syntynyt sillda ominainen puhetapa, jota
kutsutaan murteeksi. Murteet ovat aina olleet niin kutsuttuja paikallismurteita, mutta
koskaan ei voida sanoa, missa on tietyn murteen keskus ja missé vaiheessa se vaihtuu

naapurimurteisiin. (Rapola 1969: 9-15)

Suomen ité- ja lansimurteet eroavat selkeésti toisistaan. Syy siihen 16ytyy suomen
kielen kehityksen eri vaiheista sen kehittyessd kantauralista nykysuomeen.
Tutkimukseni molemmat murrealueet kuuluvat l&nsimurteisiin, joten en késittele téssa

lainkaan ita- ja lansimurteiden eroavaisuuksia. (Lehtinen 2007: 166-167)

1800-luvulla Suomessa kaytiin kiivaita murretaisteluja ita- ja lansimurteiden valilla. Eri
murteisiin liittyvien ainesten tutkimista vaikeuttaa se, ettd luotettavaa tietoa eri
murteiden ominaispiirteista on saatu vasta 1800-luvulta lahtien. Murrejaon oletetaan
kehittyneen nykyiselleen jo keskiajan loppuun mennessa, mutta monia muutoksia on
tapahtunut tdmaén jélkeenkin. Yksindiset sanat ovat saattaneet unohtua ja siirtyd muihin
murrealueisiin suoraan tai kirjakielen vélitykselld. Murrerajat eivét ole selvépiirteisia,
vaan monilla sanoilla ja ominaisuuksilla voi olla hyvinkin erilainen levikki. (Hakkinen
1994: 436-437)

Yleiskieli on alkuperaltddn péaasaantdisesti murrepohjaista. Yleiskielen omaperdisesta
perussanastosta 60-70% on suoraan murreperdistd. Todellinen murteen osuus
yleiskielessd on vieldkin suurempi. Koska ne yleiskielen johdokset, joita ei tunneta
murteissa, ovat muodostuneet murteiden tuntemasta kantasanasta ja johtimesta.
Yhdyssanat ovat suurimmaksi osaksi murteiden tuntemien sana-aineksien yhdistelmié.
Myds &&nne- ja muotopiirteet kirjasuomen d:t4 ja ts:da lukuun ottamatta ovat jonkin
murteen piirteitd. (Tuomi 1989: 28-30)
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Usein unohdetaan se, etta yleiskieli on voittopuolisesti murrepohjaista ja yleiskielen
murresanoiksi késitetddn vain ne sanat, jotka poikkeavat selkeésti yleiskielen normeista.
On kuitenkin erittdin vaikeaa madritelld, ettd jokin sana on yleiskieltd ja toinen sana
murretta. Sana voi olla samanaikaisesti murretta ja yleiskielt4: murteellisia voivat olla
sanan jotkin merkitykset tai jotkin merkitykset pelkéstdan kirjakielisid. (Tuomi 1989:
33, 55)

Kun tietyn murteen muodot vakiintuivat yleiskielisiksi, muuttuivat muissa murteissa
olevat vaihtoehdot murteellisiksi. Tiukimmin yleiskielistyminen on vaikuttanut sanojen
aanneasuihin. Sanasto on normittunut kaikkein valjimmin. Yleisesti ajatellaan, etta jos
sana esiintyy Nykysuomen sanakirjassa, se on yleiskielinen. Murresanoiksi mielletdén

ainoastaan yleiskielen normista selkedsti poikkeavat sanat. (Tuomi 1989: 32-33)

Monet murresanoiksi miellettdvat sanat ovat suhteellisen nuoria lainasanoja muista
kielistd. Nuoruuden paljastaa se, ettd usein ndiden sanojen tarkoite on kotiutunut
Suomeen 1800-luvun kuluessa. Monet naistd sanoista tavataan laajalla alueella
murteissa ja omassa aineistossanikin niitd on runsaasti. Usein murresanat ovat lainoja
ruotsin kielestd ja ne ovat kulkeutuneet murteisiin Kirjoitetun suomen tai virkakielena
kaytetyn ruotsin vélityksella. (Tuomi 1989: 52)

3.1 Etel&pohjalainen murre

3.1.1 Eteldpohjalainen murrealue

Eteldpohjalainen murrealue sijaitsee Vaasan kaupungista itddn, pohjoiseen ja etel&an.
Murrealueen l&ntisin pit4ja, Vahakyro, liittyi osaksi Vaasan kaupunkia tdman vuoden
alusta. Pohjoisin murrealueen pitdjistd on Kauhavan kaupunki, johon liittyi vuoden
2009 kuntaliitoksen yhteydesséd naapurikunnat Alahdarmd, Ylihd&rm& ja Kortesjarvi.
Itaisin eteldpohjalainen murrealueen pitéjista on TOys4, joka liittyi vuoden 2013 alussa
Alavuden kaupunkiin. (Wiik 2006: 231)



20

Etelapohjalainen murre on muihin murteisiin verrattuna yhtendinen ja selvérajainen.
(Rapola 1969: 125) Yhtendisyys nédkyy myos siing, ettd kielentutkijat puhuvat Etelé-
Pohjanmaan murteesta yksikdssa, kun taas useimmista muista murrealueista monikossa.
(Lehtinen 2007: 266—267).

Etel&-Pohjanmaan murteessa on piirteitd, jotka ovat luonteenomaisia vain sille
(Lehikoinen 1994: 135). Paavariltddn murre on l&himpéna hamaélaismurteita, mutta
joukossa on myos lounaissuomalaisia piirteitd. Jotkut sen piirteet viittaavat
savolaismurteisiin, jotka ovat kosketuksissa eteldpohjalaismurteisiin idén puolelta.
(Kettunen 1930: 57)

Etel&d-Pohjanmaan murrealue rajoittuu maantieteellisesti monin osin
suomenruotsalaiseen asutusalueeseen. Ruotsin kielista asutusta on ollut niilla seuduilla
Jo keskiajalta lahtien. Nailla rajavyohykkeilld on ollut ruotsia ja suomea puhuvien
valilla runsasta kanssakdymistd. Tama nakyy myos kielesséd ja Etela-Pohjanmaan
murteessa, silld murre on saanut paljon piirteitd ja lainasanoja ruotsin kielesta.
(Lehikoinen 1994: 87; Wiik 2006: 292)

3.1.2 Etelépohjalaiselle murteelle ominaisia piirteita

1. t: n heikkona asteena vokaalin ja h:n jalkeen r (padan-paran, lahde-
lahre). Edellisestd poiketen joissakin monikon genetiivimuodoissa t:n
heikkona vastineena on kaksoiskonsonantti tt (maiden-maitten)
(Laurosela 1913: XIV).

2. Muotojen tv ja tj vastineena ovat rv ja rj (latva-larva, patja-parja).
(Kettunen 1930: 64).

3. ts esiintyy h&maldismurteiden tavoin vaihtelemattomana muotona tt
(metsa-mettd) (Laurosela 1913: XIV).

4. Sanan alussa voi olla konsonanttiyhtyma tai f-kirjain (rouva-frouva,
lasi-klasi, vati-fati) (Laurosela 1913: XIV).
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Jalkitavujen vokaaliyhtymét ea, ed, oa ja 6& muuttuvat asuun ia, i,
ua, ya (korkea-korkia, Kiped-kipia, katsoa-katsua, nakoa-nakya).
(Laurosela 1913: XV).

Diftongit ie, uo ja yo avartuvat muotoon ia, i, ua ja ya (vieras-viaras,
tieda-tiara, muoto-muato, pyora-pyara) (Kettunen 1930: 70).
i-loppuisia diftongeja on ainoastaan ensimmaisessd tavussa. Muissa
tavuissa niiden tilalla on pitkd vokaali (punainen-punaanen,
pohjalainen-pohojalaanen). Erdissa sanoissa on aiemmin ollut i-
loppuinen diftongi, joka nykyisessa yleiskielessa on lyhyt vokaali.
Eteldpohjaisessa murteessa on naissé sanoissa pitka vokaali (hevonen-
hevoinen-hevoonen) Edelld mainittu piirrettd tavataan ainoastaan
eteldpohjalaisella murrealueella. (Kettunen 1930: 66)

e-vartaloisten verbien indikatiivin preesensin yksikon 3. persoonassa
on e labiaalistunut eli muuttunut o:ksi tai 6:ksi (juoksee-juoksoo,
lahtee-1&ht66). Tama piirre esiintyy lansimurteiden alueella ainoastaan
Etela-Pohjanmaan murteessa. (Kettunen 1930: 69)

Nominatiivit, jotka ovat alkuaan péattyneet konsonanttiin h, esiintyvat
murteessa t-loppuisena (puute-puutet) (Kettunen 1930: 62).
Nominatiivit, jotka ovat alkuaan paattyneet konsonanttiin h, esiintyvat
murteessa s-loppuisina (hame-hames) (Laurosela 1913: XIV).

Useissa muodoissa, joissa yleiskielessd on pitkd vokaali tai diftongi
ensimmadistd tavua kauempana, on vokaalienvalinen h sdilynyt
(portaat-portahat,  lampaita-lampahia). = Osassa  murrealuetta
vokaalienvalisen h:n edeltava vokaali on hdvinnyt, jos se on ollut sama
kuin h:n jalkeinen vokaali (seipdhan-seiphan). (Kettunen 1930: 58)
Inessiivin padte on yleensd s (maassa-maas). Possessiivisuffiksin
edelld inessiivin péate on, varsinkin vanhassa murteessa, -hna, -hna
(tuvassani-tuvahnani). Joissakin pronomineissa kaytetdan edelleenkin
muotoja —hna, -hnd (jossa-johna-johona, missa-mihna-mihind).
(Laurosela 1913: XIV)

Eteld-Pohjanmaan murteessa, kuten esimerkiksi savolaismurteissa

esiintyy  svaa-vokaali. Silla tarkoitetaan  konsonanttiyhtymén
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konsonanttien véliin kehittynyttd vokaalia, joka helpottaa &&ntamista.
Etela-Pohjanmaan murteessa svaa on tavallisesti sama vokaali kuin
konsonanttiyhtymén edellda mutta paikoin sama kuin seuraava vokaali
(ilma-ilama, vanha-vanaha) (Laurosela 1913:XV).

14. Yhtymét lka, lko, rka ja rko esiintyvét astevaihtelussa jalka-jalaka-
jalaat, salko-saloot, parka-paraat. Yhtymat lke, Ik&, rke, rka esiintyvat
samanlaisessa astevaihtelussa kuin yleensd lansimurteissa (harka-
harijan). (Kettunen 1930: 63)

15. Adjektiivin  vertailumuodoissa komparatiivin  taivutus poikkeaa
suuresti yleiskielestd erdissa sanoissa (suurempi-suuree) (Laurosela
1913: XIV).

3.2 Lounaismurteet

3.2.1 Lounaismurteiden alue

Lounaismurteiden alue sijaitsee Varsinais-Suomessa Turusta pohjoiseen ja itaan.
Murrealue jakautuu naiden ilmansuuntien mukaan siten, ettd Turun pohjoispuolella
puhutaan pohjoispuolen murteita ja idassd luonnollisesti itdpuolen murteita. Naiden
kahden murrealueen valiin tyontyy hamaélaiskiila. Se ulottuu Turun tienoille saakka.
(Lehikoinen 1994:129; Lehtinen 2007: 249)

Olen kuitenkin ottanut tutkimukseeni koko lounaismurteiden alueella sijaitsevia
paikkakuntia. Pohjoisimpana pitdjanad talld murrealueella on Luvia. Itdisimpéana
paikkakuntana on Salo. Se muodosti kuntaliitoksen vuonna 2009 yhdeksén seuraavan
kunnan kanssa: Halikko, Kuusjoki, Pertteli, Muurla, Pernid, Sarkisalo, Kisko, Kiikala ja
Suomusjarvi. Hamaldiskiilaan rajautuu Rusko. Naantali ja Rauma rajautuvat
Pohjanlahteen. (Wiik 2006b: 210)

Lounaismurteissa on paljon yhtymékohtia viron kielen kanssa. Etenkin vokaalistossa on
monia yhtélaisia piirteitd, kuten loppuheitto, sisaheitto ja pitkien vokaalien lyheneminen

jalkitavuissa. Arkeologisten tutkimusten perusteella on pééatelty, ettd lounaismurteiden
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puhujilla on ollut kosketuksia Viroon. Sen puolesta puhuisi myds lounaismurteissa
esiintyvét lukuisat viron kielesta perdisin olevat lainasanat. Voisi siis luulla, ettd edella
mainitut &annepiirteet olisivat lainautuneet viron kielestd. Nain ei kuitenkaan ole.
Loppu- ja sisaheittoa esiintyy viron kielessa vasta 1200- ja 1400- luvuilta lahtien, myds
pitkien vokaalien lyheneminen on ajoitettu 1300- luvulle. Tuolloin kontaktit Lounais-

Suomen ja Viron vélilla ovat lahes kokonaan katkenneet. (Lehtinen 2007: 250-251)

Lounaismurteita pidetdan oletetun kantasuomen murteen jatkajina. Monia sen piirteista
ei tavata muissa murteissa. Onkin todettu, ettd Suomen murrealueet voisi jakaa siten,
ettd lounaismurteet muodostaisivat toisen murrerynmén ja muut murrealueet toisen.
(Rapola 1969: 106) Lounaismurteille tyypillisti on myos ruotsin kielen l&heinen

vaikutus, joka on tuonut omat piirteensd murrealueelle (Lehikoinen 1994: 129).

Mikael Agricola, kirjakielemme is&, kehitti suomen kielen murteiden pohjalta.
Perustaksi kielelle han valitsi lounaismurteen hallinto- ja kirkkopoliittisista syistd. Tata
perustaa hén tdydensi eri murteiden, erityisesti Viipurin, aineksilla. Kirjakielen
rakentuminen lounaismurteiden ja my6s hadmaldismurteiden varaan nékyy edelleen
siind, etta edella mainitut murteet ovat varsinkin sanastoltaan kirjakielisempid kuin
muut murteet. (Tuomi 1989: 30-31)

3.2.2 Lounaismurteille ominaisia piirteité

1. Lounaismurteille hyvin tyypillinen piirre on vokaalien loppuheitto. Se tarkoittaa
sitd, ettd sanan lopussa konsonantin jaljessé oleva vokaali katoaa kaksitavuisista
sanoista, joiden ensimmadinen tavu on pitkd sekd kaikista useampitavuisista
sanoista (pitka-pitk). (Ojansuu 1901b: 9)

2. Vokaalien sisé@heitolla tarkoitetaan sitd, ettd kolmi- ja useampitavuisista sanoista
katoaa toisen tavun lyhyt vokaali (raumalaiset-raumlase). Siséheittoa esiintyy
my0s persoonapronomineissa ja se-pronominissa (mind-mna). (Ojansuu 1901b:
9)

3. Pitkid vokaaleita on ainoastaan ensimmaisessa tavussa. Muiden tavujen pitkéat

vokaalit ovat lyhentyneet (kalaa-kala). (Kettunen 1930:4)
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Jos ensimmaéinen tavu on lyhyt, toisen tavun vokaali pidentyy puolipitkéaksi
(Turussa-Turus) (Kettunen 1930: 6).

Lounaismurteissa esiintyy diftongin reduktiota eli i-, u- ja y-loppuiset diftongit
muuttuvat e-, o- ja 6-loppuisiksi (koira-koer, kaula-kaol, pyora-p6ora) (Ojansuu
1901b: 9).

Vokaaliyhtymat ia, id, ua ja ya ovat assimiloituneet pitkiksi vokaaleiksi, jotka
ovat lyhentyneet i-, u- ja y-vokaaleiksi (koiria-koiri, lehmia-lehmi, asua-assu,
nakya-nakky) (Kettunen 1930: 4).

Vokaaliyhtymén ea ja ed muutokset ensimmadisen ja toisen tavun rajaa
kauempana ovat erilaisia lounaismurteiden ita- ja pohjoisryhméssa. Itaryhméassa
ea, ed ovat muuttuneet muotoon ja, ja (korkea-korkja). Pohjoisryhméssa ea, ea
ovat saaneet i-paatteen (korkea-korkki). (Ojansuu 1901b: 9; Kettunen 1930: 4-5)
Diftongista on kadonnut i-p4éte sanan ensimmadista tavua lukuun ottamatta
(nalkainen-nalkkane) (Kettunen 1930: 7).

ts esiintyy vaihtelemattomana muotona tt. Muista lansimurteista poiketen tt on
astevaihtelussa (metsa-mettd, metsan-metan). (Kettunen 1930: 12)

Sanan alussa voi Eteld-Pohjanmaan murteen tavoin olla konsonanttiyhtyma ja f-
kirjain (tytto-likka-flik) (Ojansuu 1901b: 10; Kettunen 1930: 15).
Lounaismurteilla on omalaatuinen erikoisgeminaatio, jota ei esiinny missaan
muissa murteissa. Geminaatio koskee vain Klusiileja k, t, ja p seka s:&a. Eli
edelld mainitut konsonantit kahdentuvat vokaalin ja soinnillisen konsonantin
jaljessa (oikein-oikke, sateesta-sattest, hampaan-hamppan, uusia-uussi).
(Kettunen 1930:7)

Nasaalikonsonanttien n, m ja » jaljessé k, p ja t muuttuvat puolisoinnullisiksi, t
myos I:n jéljessé (onko-ong, lintu-lind) (Kettunen 1930: 15).

Kaksoiskonsonantit nn, mm, Il ja rr lyhenevét, jos edell&d on pitkd vokaali tai
painoton tavu (kuollut-kualu, molemmat-molemat) (Ojansuu 1901b: 9).

Inessiivin padte on loppuheittoinen s (talos). Possessiivisuffiksin edella
inessiivin péate on sa, sa (paassani-paasan). (Kettunen 1930:10-11)

Imperfektissa esiintyy usein si-tunnus (istuin-istusin) (Kettunen 1930: 14).
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3.3 Kansanlingvistiikka

Kansanlingvistiikka tutkimussuuntauksena tarkastelee maallikoiden kasityksid kielesta
ja heidan kielellisia asenteitaan. Tassd tapauksessa maallikoilla tarkoitetaan ihmisia,
joilla ei ole kielitieteellista koulutusta. (Mielikdinen ja Palander 2014: 11) Metakieli eli
kielen ilmausten kuvaamiseen kaytetty Kkieli on kansanlingvistiikassa maaritelty
kaksitasoiseksi ilmioksi sen mukaan, mistd maallikot puhuvat, kun kyseessé on kieli ja
murteet. Ensimmaisen tason metakieli koskee esimerkiksi kielimuotoja, Kielenpiirteita
ja puhetapaa. Toisen tason metakielelld tarkoitetaan arvomaailmaa ja asenteita, jotka
ohjailevat kielenkayttod. (Mielikéinen ym. 2014:26)

Kielen ja murteen erottaminen toisistaan voidaan ajatella niin, ettd jos Kieltd ei voi
ymmartad, on kyse erillisesté kielestd. Lounaismurteista puhuttaessa moni voisi sanoa,
etta niiden alueella puhutaan eri kieltd. Ne ovat historiallisista syista lahelld viron kieltd
ja danteiden katotapaukset ovat kuluttaneet niitd enemman kuin muita murteita.
Nykysuomalaiset puhuvat murteista ja Kielestd monesti samassa merkityksessa. Viime
vuosikymmenien murreinnostus nékyy kirjallisuudessa, jossa murteita nimitetdén
kieliksi. Raumalaisille tehdyt haastattelut ja kyselyt kertovat sen, ettd Rauman Kieli
mielletdan kirjoitetuksi vanhaksi murteeksi, jota on vaikea ymmartdd. Rauman murre
taas nadhdaan jossain méaarin sekoittuneena nykypuhekielena. (Mielikdinen ym. 2014:
33-35)

Nykyéaan suomalainen hahmottaa maantiedetta ja etdisyyksia paljolti kaupunkikeskusten
avulla. Kielenkaytt4jat ovat hyvin tietoisia yleensd suurten kaupunkien, kuten Turun,
Oulun, Tampereen, Helsingin ja Rauman murteista. Edell& mainittu johtuu siita, etti
kaupunkeja ympéroivien laajempien alueiden nimet ovat tuntemattomampia. Nimitys
Pohjanmaan murre on vakiintunut tarkoittamaan Eteld-Pohjanmaan murretta.
(Mielikdinen ym. 2014: 68-69)

Murteita luonnehditaan eri tavoin. Lounaismurteita kuvaillaan vaikeaselkoiseksi ja
omituiseksi juuri ddnnerakenteen ruotsista saatujen lainasanojen vuoksi. Omaa murretta

ihmiset luonnollisesti kuvaavat helpoksi. Eteld-Pohjanmaan murretta ja Turun murretta
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kuvataan aidoksi murteeksi. Toisaalla sanotaan lounaismurteita teennéiseksi. Rauman ja
Etel&-Pohjanmaan murteita kutsutaan savolaismurteiden rinnalla erityisen vahvoiksi,
voimakkaiksi ja syviksi murteiksi. Laimeimpina taas pidetddn Keski-Suomen murteita.
Lounaismurteita ja Etela-Pohjanmaan murretta kutsutaan my0ds maalaismaiseksi
murteeksi. (Mieliké&inen ym. 2014: 81-82, 84-85, 88-89, 92-93)

Etel&-Pohjanmaan murretta pidetddn erityisen miehekkddnda murteena, mutta
maskuliinisena  pidetddn ~ myds  lounaismurteita. Mielipiteita ~ murteiden
maskuliinisuudesta ja feminiinisyydestd ohjaa osittain media. Julkisuuden henkil6t ja
viihdemaailma luovat mielikuvia murteenpuhujista, jotka pohjautuvat usein vanhoihin
heimostereotypioihin. Esimerkiksi pohjalaisten maskuliinisuutta kuvaavat “hijyjen”

lisaksi hiihtdja Juha Mieto ja Duudsonit. (Mielikainen ym. 2014: 96-99)

Lounaismurteiden tuntomerkit liittyvdt murrepiirteisiin, kuten loppuheittoon ja
prosodiaan, mutta lounaismurteiden ominaisuuksissa on my6s tunnevaltaisia kasityksiéa.
Negatiivisia asenteita lounaismurteita kohtaan ilmaistaan ruman liséksi sanoilla kauhea
ja kamala. Enemman sit& kuitenkin kutsutaan miellyttavilla sanoilla, kuten kaunis, Kiva,
letked ja hupaisa. Lisdksi Rauman murteesta kdytetddn sanoja kasittdmaton,
kummallinen, &ijamdinen ja junttimainen. Viimeksi mainitut viitannevat murteen

vahvuuteen ja omaleimaisuuteen. (Mielikdinen ym. 2014: 108)

Etela-Pohjanmaan murteita luonnehditaan sanoilla ponteva, jykeva, ronski ja rehellinen.
Etelapohjalaisiin liitetty kasitys mahtailusta ilmenee adjektiiveissa mahtipontinen,
komea ja ylvésteleva. Kuten jo aiemmin on mainittu, pidetdan sit hyvin maskuliinisena
murteena ja samalla my6s maalaisena ja vanhanaikaisena. Eteld-Pohjanmaan murretta

pidetddn myos levednd murteena. (Mielik&inen ym. 2014: 108-109, 140)

Kansanomaiset ké&sitykset kielestd ja murteista ovat olleet aina sidoksissa aikaansa.
Murteiden arvostus vaihtelee, ja 1990- ja 2000-luvuilla murteisiin on suhtauduttu
erittdin arvostavasti. Tama ilmenee asenteissakin. Maalaisuudella on aikaisempaa
positiivisempi leima, eikd maaseudun ja kaupungin ero ole niin jyrkkd kuin

aikaisemmin. Median liséksi murrekasityksiin  vaikuttavat maassamuutto ja
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aluehallinnon muutokset. Nykyaan suomalainen ei eld koko elamé&ansé samalla alueella
ja siten puhetapa saa vaikutteita eri puolilta Suomea. Alueellinen vaihtelu on vaihtunut
osin sosiaaliseen vaihteluun ja sen rinnalle tulleeseen tilanteiseen vaihteluun. Kaikessa
puhekielen kirjossa vaikuttavat myos asenteet: tietoisuus ja tietdmys kielesta ja siihen
tunnevaltainen suhtautuminen. (Mielikdinen ym. 2014: 241)

Kotimaisten kielten tutkimuskeskus ja Suomen Kuntaliitto lahettivat vuonna 1998
kyselyn kaikkiin Suomen kuntiin nimistontutkimuksesta. Kyselyn vastauksista koottiin
kirja Kaavanimien hatékaste, Nimistonsuunnittelu kunnissa 1999. (Paikkala 2000:36)
Yksi kyselyyn vastannut kunta oli ottanut yhteyttd Kotimaisten kielten keskuksen
nimistonhuoltoon aiheena paikallisen murteen kieliasu. Siiné oltiin huolestuneita siita,
ettd nimistonhuoltajat kohtelevat kaltoin paikallisen murteen Kirjoitusasuja. Tamén
perusteella on mietitty, ovatko tutkimuskeskuksen murteellisten muotojen
yleiskielistdmisohjeet kaikilta osin ajantasaisia, ja voitaisiinko murteellisia muotoja
hyvaksya tdhanastista valjemmin perustein. (Paikkala 2000: 43)

Kyselyssa ilmeni, ettd kuntien asukkaat haluavat murremuotoisia nimid, joita on vaikea
kirjoittaa oikein. 2000-luvun taitteessa vaikuttanut yleinen innostus murteisiin lienee
heijastunut vaatimuksissa, joissa hyvin painokkaasti esitetddn murresanojen
hyvaksymistd. Tassd yhteydessa lienee tarkoitettu paikallisten murredédntdmyksien
huomioonottamista kirjoitusasuissa. (Paikkala 2000:52) Paikkala (2000:58) toteaakin,
etta suhtautumista nimien murteellisiin Kirjoitusasuihin olisi syyta tutkia tarkemmin ja

tarkastella annettuja suosituksia niiden pohjalta.
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4 MURTEELLISUUS AINEISTONI KAAVANIMISTOSSA

Seuraavassa luvussa tarkastelen sitd, miten aineistoni kaavanimistossd nakyy
murteellisuus. Alaluvussa 4.1 ké&sittelen murresanoja ja -piirteitd kvantitatiivisesti ja
havainnollistan niiden yhtaldisyyksia ja eroavaisuuksia ympyradiagrammein. Luvuissa

4.2 ja 4.3 tarkastelen aineistoani kvalitatiivisesti.

Useimmissa opaskartoissa nakyy sellainen piirre, ettd haja-asutusalueiden teissa nakyy
murteellisia piirteitd, mutta kaava-alueiden merkitsemisessa on kaytetty yleiskielta. On
kyseessa sitten haja-asutusalue tai kaava-alue, on huomioitava se, ettd leimallisten
murrepiirteiden Kirjoittaminen on vaikeaa. Murteella ei ole yhtendista Kirjoitusohjetta ja
yleiskielen kirjaimistolla on vaikea ilmaista murteen &&nteiston pienid vivahteita.
Useimmissa opaskartoissa ei olekaan otettu murteellisia nimia virallisiksi osoitenimiksi
(Welin 2000: 63-64)

Murteellisuus kaavanimistdssd on sindnsa hankalaa, ettd nimid eivat kaytd ainoastaan
paikalliset ihmiset, vaan kaikki, jotka tarvitsevat osoitteita. Tall6in nimien paikallisvéri
voi osoittautua hankalaksi ymmartdd. Kuitenkin murteellisen sanaston kayttd on
suotavaa ja luontevaa. Kannattaa olla tarkkana siind, ettd murteellinen sanasto on
kyseisellda murrealueella kaytettyd. Esimerkiksi aineistossani on Salossa sijaitseva
Kirpitsankatu. Kirpitsd merkitsee savea nimenomaan kaakkoismurteiden alueella eika

kuulu lounaismurteiden sanastoon. (Lehikoinen 1982: 43)

Saara Welin (2000: 59,64) on tutkinut opaskarttojen nimiston eri piirteitd. Han 1dysi
murteellisia &anneasuja muun muassa Eteld-Pohjanmaalta, Savosta ja Keski-
Pohjanmaalta. Welinin mukaan leimallisten murrepiirteiden Kirjoittaminen on hankalaa,
koska yleiskielen kirjaimistolla ei voi ilmaista tdysin murteiden &&nteiston pienié

vivahteita.

Kuten olen aiemmin maininnut, on suositeltavaa, ettd kaavanimistdssa sailytetddn
kunkin alueen omintakeinen luonne. Kun alueella otetaan kayttéon uusia kaavanimia,

pitdd niiden olla sekd sanastoltaan ettd &anne- ja muotorakenteeltaan seudun omaa
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perua. Murteellisten sanojen ja sanamuotojen taytyy olla muodoltaan juuri kyseiselle

alueelle ominaisia. (Narhi 1979: 27)

Kaavanimien muodostamisessa voi kayttdd harkiten myds paikallisia murteellisia
ilmaisuja ja murresanoja, esimerkiksi Larvakuja (yleiskielessé Latvakuja). Murreaines
on kuitenkin hyva sijoittaa nimen maéariteosaan, koska talléin nimen kayttajalle selviéa,
minka lajisesta paikasta on kysymys. Yleiskielessa ymmarrettdvia sanoja voi kayttaa
kaavanimistossd. (Kielitoimiston nimiopas 2008: 96) Tassa luvussa tarkastelenkin,

miten murrepiirteitd hyédynnetdan kaavanimistossa.
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4.1 Murteellisten kaavanimien osuus laskennallisesti

4.1.1 Etel&d-Pohjanmaan murre
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4.1.2 Lounaismurteet
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4.2 Etelépohjalainen murrealue

Etel&d-Pohjalaisen murrealueen aineistossani on kaavanimia 3159. Murrepiirteitd on

yhteensd 102. Murresanoja on 75 ja murteellinen &idnneasu on 40 nimessa.

Murresanoista 25:ssé on murteellinen danneasu.

4.2.1 Alavus

Alavudella on kaavanimi& yhteensa 416. Murteellisia piirteitd on kahdeksassa nimessa.

Murresanoja on yhteensd seitseman ja murteellinen ddnneasu on yhdesséd nimessé.

Kahdessa murresanassa on murteellinen danneasu.

Alavuden kaavanimistdssa olevat murresanat ja niiden selitykset:

Jarviluomantie

Lakiantie

Larvakuja

Jarviluomassa esiintyy murresana luoma, joka tarkoittaa
puroa, pienta jokea tai sen haaraa (Karhu 1998:70;
Suomalainen paikannimi kirja 2007: 246). Jarviluomantie
sijaitsee  Alavuden Kirkkojarven 1ahistoll4, mistd lienee
saanut nimensakin. Ymparistossa ei ole muita Etela-

Pohjanmaan murteelle tyypillisia piirteita.

Lakia merkitsee avaraa ja tilavaa (Karhu 1998: 68; Vesala ja
Vakeva 2010: 107). Lahistolla ei ole muita murresanoja tai

murteellisia piirteita.

Larva merkitsee latvaa, joen alajuoksua tai padlakea (Vesala
ym. 2010: 108). L&hipiirissani Isossakyrossa sen merkitys on
syrjainen ja kaukainen. Esimerkiksi rintapellot ovat l&helld
kotitaloa ja larvamaat sijaitsevat kauempana.

Larvakuja sijaitsee melko l&hellda Jarviluomantietd, mutta

alueella ei ole yhtendistd ryhmanimistoa.
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Luttikuja

Pieniluomantie

Ratikuja
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Luomantie sijaitsee Toysdssé Luomankyldssé. Kuten jo
aiemmin olen maininnut, luoma merkitsee puroa, pienta
jokea tai sen haaraa. (Karhu 1998:70; Suomalainen
paikannimikirja 2007:246) Tassa tapauksessa Luomantie on
saanut nimensé kylan mukaan. Luomankylan laitamilla on
pienehkd Loyanjarvi, josta saa alkunsa Lohipuro ja
Kangaspuro. Ne virtaavat Luomankylan 1api. Alueella ei ole

muita murrepiirteita.

Lutti tarkoittaa kesékamaria ja luhtiaittaa (Vesala ym.
2010: 108). Luttikujan ymparistossa on ulkorakennuksiin
liittyvad aihepiirinimistéd, kuten Riihikuja ja Latokuja.

Muita murteellisia piirteité ei 1&histolla ole.

Nimessé Pieniluoma esiintyy jo aiemmin mainittu sana
luoma, joka merkitsee puroa, pienta jokea tai sen haaraa
(Karhu 1998:70; Suomalainen paikannimikirja 2007: 246).
Pieniluomantie on Toysassé sijaitseva melko syrjéinen tie,
jonka valittdmassé laheisyydessa ei ole vesistod. Myoskaan

muita murrepiirteita ei ymparistosta 16ydy.

Eteldpohjalaisella murrealueella rati merkitsee rakennusta,
tupaa tai taloa (Vesala ym. 2010: 174). Ratikuja sijaitsee
Alavudenjarven kupeessa. Alueella ei ole yhtendisté

ryhmanimistod eika sielld esiinny muita murrepiirteita.

Murteelliset ddnneasut Alavuden kaavanimistssa:

Korkiakuja
Lakiantie

Jalkitavujen vokaaliyhtymaét ea, ed, oa ja 6a ovat muuttuneet
asuun ia, i, ua, ya (Laurosela 1914: 34; Rapola 1969: 127).
Lakiantien sijainti on edella kerrottu. Korkiakuja sijaitsee
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Alavudella Kaartin alueella. Lahistolla on lahinna

kasityolaisiin liittyvad ryhmanimistoa.

Larvakuja Muotojen tv ja tj vastineena ovat rv ja rj (Laurosela 1913:
XIV; Rapola 1969: 126). Larvakujasta on selitetty

tarkemmin murresanojen yhteydessa.

Alavuden kaavanimistd on tavanomaista nimistfd, joissa kadut on nimetty yleensa
paikan mukaan. Aihepiirinimist6d on jonkin verran. Esimerkiksi Tervasméen alueella
on hyddynnetty tervanpolttoon liittyvaa sanastoa. Muista murreryhmista tyypillisia
piirteita on Okslammentie, jossa esiintyy lounaismurteille tyypillinen vokaalin
loppuheitto. Lounaismurteissa tyypillinen vajaa tai riihtd merkitseva sana suuli on
mainittu myos Alavuden kaavanimistdssd. Alavudella on my6s Paattipolku, joka on

tyypillinen vene-sanan vastine lansimurteissa.

4.2.2 Kauhajoki

Kauhajoella on kaavanimia yhteensd 382. Murteellisia piirteitda Kauhajoen
kaavanimistosséd on yhteensa 13. Murresanoja on yhdeksén ja murteellinen &anneasu on

kuudessa nimessa. Kolmessa murresanassa on murteellinen danneasu.

Kauhajoen kaavanimistdssa olevat murresanat ja niiden selitykset:

Aakkunaniemenkuja Aakkuna on tyypillinen eteldpohjalainen sana, joka tarkoittaa
ikkunaa (SMS 1985: 221; Vesala ym. 2010: 8).
Aakkunaniemenkuja on yksittdinen kuja Kauhajoen
keskustassa eikd lahistolld ole muita murrepiirteellisid

tiennimia.

Juuseentie Sanalla juuse on Eteld-Pohjanmaan murteessa kaksi eri

merkitystd. Se tarkoittaa joko jukuripdatd tai vanhaa ja
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loppuun kulunutta. (SMS 1997: 451) On myds mahdollista,
ettd Juuse on muunnos sanasta Joosef (Vilkuna, Huitu ja
Mikkonen 1988: 89; Mikkonen ja Paikkala 2000:172).

Juuseentien lahistoll& ei ole muita murrepiirteita.

Kevari merkitsee majataloa tai majatalon iséntaa (Vesala ym.
2010: 69; SMS 2014). Kevarinkuja erkanee Kauppakujasta

eikd ympaéristdssa ole muita murresanoja tai murrepiirteita.

Larva merkitsee latvaa, joen alajuoksua tai paalakea (Vesala
ym. 2010: 108). Liséksi se voi merkita syrjaisté ja kaukaista.
Larvankujan laheisyydessa ei ole muita murrepiirteisia

tiennimia

Luoma on hyvin yleisesti Etel&-Pohjanmaalla esiintyvé sana,
joka merkitsee puroa, pienté jokea tai sen haaraa (Karhu
1998: 70; Suomalainen paikannimikirja 2007: 246).
Luomankyléntie on saanut nimensa siitd, ettd se johtaa

Luomankylaan.

Lykky tarkoittaa silmukkaa (Karhu 1998: 70; Vesala ym.
2010: 117). Lykky on myds melko nuori lainasana ruotsin
kielestd, jolloin sen merkitys on onni (Tuomi 1989: 53).
Lykky tie sijaitsee Filppulan alueella, jossa on

I&hinn& ammatteihin ja vuodenaikoihin liittyvaa

aihepiirinimistoé.

Pajuluomantie siséltada sanan luoma (ks. Luomankyléntie).

Pajuluomantie johtaa paikkaan nimelta Pajuluoma.

Prénnadri tarkoittaa kahvinpaahdinta (Karhu 1998: 93;
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Vesala ym. 2010: 162). Sana on &annemukaelma
ruotsinkielesté ja sita kdytetadn myods muissa murteissa.
Kauhajoella Préannérintie on pitka tie keskustassa eiké sen

ympérist0ssa ole muita murrepiirteita.

Vitikko on kansankielinen sana, joka merkitsee vesakkoa
(Nykysuomen sanakirja 1970: 562). Vitikonkuja sijaitsee

Prannérintien lahella.

Murteelliset 4dnneasut Kauhajoen kaavanimistssa:

Larvankuja

Juuseentie
Lauroosenkuja

Sussoonkuja

Mettatie

Prannarintie

Muotojen tv ja tj vastineena ovat rv ja rj (Laurosela 1913:
XIV; Rapola 1969: 126). Larvankujaa on késitelty jo edelld
murresanojen yhteydessa.

Etela-Pohjanmaan  murteelle  on  tyypillistd,  ett4
paapainottomien diftongien jalkivokaali on sulautunut
ensivokaalin kanssa pitkéksi vokaaliksi (Kettunen 1930: 66;
Rapola 1969: 127; Lehikoinen 1994: 137). Juuseentie on
selitetty edellda murresanaston yhteydessa. Hyypantien ja
Rahikkatien valissa sijaitsevan Lauroosenkujan lahettyvilla
ei ole murteellista nimistod. Myoskdan Sussoonkujan

ymparistossa ei ole murteellisia nimia.

Ts-muodon vaihtelemattomana muotona on tt (Laurosela
1913: XI1V; Kettunen 1930: 64; Rapola 1969: 126). Mettéatie
lienee saanut nimensa siitd, ettd se kulkee metsén halki.

Lahistoll& ei ole muita murrepiirteita.

Tyypillinen eteldpohjalaisen murrealueen piirre on kaksi
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konsonanttia sanan alussa (Laurosela 1913: XIV; Kettunen
1930: 65). Pranndrintie on késitelty edella.

Kauhajoen kaavanimistd on melko yleiskielista. Aihepiirinime&dmisté on jonkin verran,

l&hinn& eldinten ja ammattien mukaan. Kauhajoen nimistossa on haluttu muistaa Agnes

Sjobergid, joka oli Euroopan ensimmaéinen naiselainlaakari.(www.helsinki.fi/akka-

info/tiedenaiset/sjoberg.html) Kauhajoelta 10ytyy siksi Agneksentie ja S60périntie, joka

on aannemukaelma ruotsinkielisesta nimestd Sjoberg. Lounaismurteille tyypillinen

vokaalin loppuheitto esiintyy nimessé Viisjoenpolku.

4.2.3 Kauhava

Kauhavalla on kaavanimia 673. Murteellisia piirteitd on yhteensd 36. Murresanoja on 26

ja murteellinen &nneasu on 17 nimessd. Kahdeksassa murresanassa on murteellinen

danneasu.

Kauhavan kaavanimistdssa olevat murresanat ja niiden selitykset:

Airaskuja

Elojuntu

Airas merkitsee aidanseivasta ja riukua (SMS 1985: 94;

Vesala ym. 2010: 9). Alahdrmaéssa sijaitseva tie on Myllarin
alueella, jossa on my6s muita murteellisia tiennimié.
Airaskujan vieressa on tie nimeltd Isoorinki ja lahelld on

myos Elojuntu, Klupukuja, Tullukuja ja Viikateskuja.

Kaavanimistdssd murreaines on lahes poikkeuksetta
maadriteosassa. Kauhavalla on kuitenkin monta kaavanimes,
joiden perusosassa on sana juntu, joka merkitsee polkua.
(Karhu 1998: 39; Vesala ym. 2010: 57) Kaikki juntu-
paatteiset nimet sijaitsevat Alahdrméssa. Elojuntu sijaitsee
Mylléarin alueella ja erkanee Pikkuringistd. Sen ldhelld
sijaitsevat Jokijuntu, Puskajuntu ja Vainiojuntu. Kaikki

edelld mainitut tiet ovat lyhyehkojé teitd. Myllarin alueella
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on my0s muita murteellisia tiennimi&, kuten Airaskuja,
Isoorinki, Klupukuja, Tullukuja ja Viikateskuja. Alueen
teidennimissd on vanhaan maanviljelyskulttuuriin liittyvaa

sanastoa.

Fari tarkoittaa varia, varitysta tai lossia. (SMS 1988: 356;
Karhu 1998: 23; Vesala ym. 2010: 27) Férintie sijaitsee
Ylihdrméssa eika sen laheisyydessa ole muita murteellisia

tiennimia.

Foorari merkitsee opastajaa ja saattajaa. Sana esiintyy myos

muodossa foorari, jolloin sen merkitys on ajaja tai kuski.
Verbind on sana fooratd eli kuljettaa. (SMS 1988: 374;
Karhu 1998: 24; Vesala ym. 2010: 28) Sana on
aannemukaelma  ruotsinkielestd.  Foorérintie  sijaitsee
Alahdrméssa Lapuanjoen tuntumassa. Melko lahella sijaitsee

Paapankuja.

Kuten edella on Elojuntu-sanan kohdalla kerrottu, juntu

merkitsee polkua (Karhu 1998:39; Vesala ym. 2010: 57).
Hakojuntu sijaitsee Alahdrméan Hakokyldssa ja erkanee
Hakoringistda pienend tiend. Melko lahellda Hakokylad

sijaitsee Mattilan alue, jossa on tie nimeltd Hongikonjuntu.

Hongikonjuntu on pieni tie, joka erkanee Kaartotiestd ja sen
I&hell&d on Hongikonkuja.

Jokijuntu sijaitsee Lapuanjoen rannalla. Nimi on selitetty

aimmin Elojuntu- nimen kohdalla.

Klupu merkitsee nuijamaista lyontiesinetta ja varstaa (Vesala
ym. 2010: 78; SMS 2014). Isooringista erkaneva Klupukuja
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sijaitsee Alah&drméssad Myllarin alueella, josta on tarkemmin

kerrottu Elojuntu-nimen kohdalla.

Knuppas-sanalle ei 16ytynyt varsinaista vastinetta. Knupata-
sanalle oli monta eri merkitystd, kuten isked ja kolkata.
Knuppi tarkoittaa nuppia ja toisaalla péaata. ( Vesala ym.
2010: 80; SMS 2014) Etela-Pohjanmaalla kasvaneena
itselleni tulee mielikuva epatasaisesta tiesta.
Knuppasmaentie sijaitsee Ylihdrméssa eiké sen ympéristossa

ole murteellisia tiennimia.

Kérri on kansankielinen muunnos sanasta kérry ja esiintyy
ympéri Suomea (Nykysuomen sanakirja 1970: 693). Karri
merkitsee Etel&-Pohjanmaan murteessa myos ukkoa (Vesala
ym. 2010: 104). Tassé yhteydessa lienee kuitenkin kyseessa
arkikielinen muunnos sanasta karry. Karrintie on
Ylihdrméssd sijaitseva pitkd yksittdinen tie, jonka

laheisyydessa ei ole murrepiirteita.

Lakia on yleinen sana eteldpohjalaisella murrealueella. Se
merkitsee avaraa, tilavaa ja lakeutta (Karhu 1998: 64; Vesala
ym. 2010: 108). Kauhavan keskustassa kulkevan tien

laheisyydessa ei ole muita murrepiirteita.

MyoOs sana luoma esiintyy monessa paikassa Etela-
Pohjanmaalla. Luoma merkitsee puroa, pientd jokea tai sen
haaraa (Karhu 1998: 70; Suomalainen paikannimikirja 2007:
246). Luomankuja sijaitsee Kauhavan Fréantildssa Va&arajoen
rannalla. Sen vieressa on Yliluomankuja, mutta ei muita

murteellisia sanoja tai murrepiirteita.
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Luoma-sanan merkitys on kerrottu edelld. Luomantie
erkanee Naarasluomantiestd. Naarasluoma on pieni joki

Ylihdrméssa.

Sana lutti merkitsee kesakamaria ja luhtiaittaa (Vesala ym.
2010: 116). Luttikuja sijaitsee Kauhavan keskustassa ja sen
ympéristdssd on paljon vanhaan maanviljelyskulttuuriin
liittyvaa aihepiirinimistéd. Muita murresanoja tai -piirteita

alueelta ei 10ydy.

Sanalle luusa ei loytynyt suoraa vastinetta, mutta verbi
luusata merkitsee opastamista (Karhu 1998: 70; Vesala ym.
2010: 116). Luusantie ja siitd erkaneva Luusankuja
sijaitsevat Kauhavan keskustassa lahellda Kauhavanjokea.

Lahistolla sijaitsee Piiskookuja.

Mumma on tyypillinen eteldpohjalainen kutsumanimi
isodidille ja vanhalle naiselle (Vesala ym. 2010: 126).
Mummankuja sijaitsee Alaharméassa kirkon l&histolla
Paapankujan vieressd. Alueen kadut on nimetty l&hinna

henkildonnimien mukaan.

Naarasluoma on selitetty edell& Luomantien yhteydessa.

Paappa merkitsee isoisdad (Vesala ym. 2010: 142).

Paapankuja sijaitsee ldhella Mummankujaa.

Piiskoo merkitsee hakkaamista ja kurittamista. (Vesala ym.
2010: 149). Kauhavan keskustassa sijaitsevan tien I&hell& on

Luusankuja ja Luusantie.
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Puskajuntu-nimi on selitetty sanan Elojuntu yhteydessa.

Lakso merkitsee latdkkoa (Vesala ym. 2010: 108).
Yleiskielen sanaa laakso vastaa usein lansimurteissa sana
lakso, joka merkitsee myds markdd ja alavaa maata
(Mikkonen ym. 2000: 289). Saralaksontie on yksittéinen tie

Kortesjarvella.

Tullu tarkoittaa k&éaroa (Vesala ym. 2010: 208). Tullukuja
sijaitsee Alah&drman Myllarin alueella. Tarkemmin alueen

nimet on selitetty nimen Elojuntu kohdalla.

Vainiojuntu-nimi on selitettu sanan Elojuntu yhteydessa.

Sana vitta merkitsee vitsaa ja varpua (Vesala ym. 2010:
224). Vittasaarenkuja sijaitsee Kauhavan keskustassa eika

sen lahelld ole murrepiirteellisia teiden nimia.

Sana luoma on selitetty edelld Luomankujan yhteydessa.
Yliluomankuja sijaitsee Luomankylédn vieressa Kauhavan

Fréantilassa. Vieressa virtaa Vaarajoki.

Murteelliset &dnneasut Kauhavan kaavanimistossa:

Airaskuja

Alaasentie
Herkoolintie

Isoorinki

Hyvin tyypillinen Eteld-Pohjanmaan murteen piirre on, etta
yleiskielen d:n vastineena on r (Laurosela 1913: XIV;
Kettunen 1930: 64; Rapola 1969: 126). Airaskujan merkitys

on kasitelty jo edell&.
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Padpainottomien diftongien jalkivokaali on sulautunut
ensivokaalin kanssa pitkéksi vokaaliksi (Kettunen 1930: 66;
Rapola 1969: 127; Lehikoinen 1994: 137). Alaasentie
sijaitsee  Alahdrméssd eikd sen lahistolla ole muita
murteellisia nimid. Herkoolintie on &&nnemukaelma
ruotsinkielen sanasta herrgdrd (Lampén 1986: 284)
Herkoolintie sijaitsee Kauhavalla l&helld& Nyykoolintieta.
Isoorinki sijaitsee Alahdrmassa. Sen lahistolla on Pikkurinki
sekd murteelliset kaavanimet Airaskuja ja Tullukuja.
Nyykoolintie on Herkoolintien tapaan &annemukaelma
ruotsinkielestd, sukunimestd Nygard. Piirtoolantie sijaitsee
Alah&rméssd, eikd lahistolla ole nimid, joissa olisi
murrepiirteitd. Piiskookuja sijaitsee Kauhavalla Luusankujan

laheisyydessa.

Etelapohjalaisella  murrealueella  kdytetddn  monissa
yhteyksissa f-dannettd (Laurosela 1913: XIV). Molempia

teitd on kasitelty edelld murresanojen yhteydessa.

Sanan alussa on kaksi konsonanttia (Laurosela 1913: XIV;
Kettunen 1930: 65). Molempien kaavanimien selitykset

l6ytyvét edelté.

Jalkitavujen vokaaliyhtymat ea, ed, oa ja 6a ovat muuttuneet
asuun ia, ia, ua, ya (Laurosela 1914: 34; Rapola 1969: 127).
Lakiantien merkitys ja sijainti on kerrottu edelld

murresanojen yhteydessa.
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Valivokaali eli $vaa-vokaali on tyypillinen piirre Etelé-
Pohjanmaan murteessa. Silla tarkoitetaan
konsonanttiyhtymé&n  konsonanttien  véliin  kehittynytta
vokaalia, joka helpottaa dantamistd. (Laurosela 1913: XV;
Kettunen 1930: 70-71; Lehikoinen 1994:127, 136)
Saharavainiontie sijaitsee Alahdrman keskustan tuntumassa,
josta erkanevat Saharavainiontie ja -kuja on merkitty
katkoviivalla karttaan, joten on mahdollista, ettd ne eivat ole
vield kaytossd. Ympadristossa ei ole muita murteellisia

tiennimia.

Ts-muodon vaihtelemattomana muotona on tt (Laurosela
1913: XIV; Kettunen 1930: 64; Rapola 1969: 126).
Molempien nimien merkitys ja sijainti on kerrottu edella.

Sanat, joiden lopussa on alkuaan ollut h, loppuvat s-
Kirjaimeen (Laurosela 1913: XIV; Kettunen 1930: 60;
Rapola 1969: 127).

Kauhavan nimistd ei juuri poikkea muista aineiston kaavanimistd. Ainoastaan

Kauhavan ja Seindjoen aineistoissa murteellisuutta nakyy my6ds kaavanimen

perusosassa. Sana juntu on maéariteosana kuudessa kaavanimessd. Myllarin alueella on

runsaasti murteellisia kaavanimid. Samalla alueella sijaitsee myds Hé&jyylyperinteen

keskus
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4.2 .4 Laihia

Laihialla kaavanimié on 282. Murteellisia piirteitd on yhteensa kymmenen. Murresanoja
on kuusi ja murteellinen &&nneasu on neljdssd nimessa. Laihialla ei ole lainkaan

murresanoja, joissa olisi murteellinen adnneasu.

Laihian kaavanimistdssa olevat murresanat ja niiden selitykset:

Juomukkatie Metsdmarja-aiheisten ryhméanimien joukossa on
Juomukkatie. Se on murteellinen nimitys juolukalle.
Juomukkaa juolukan  vastineena  kaytetddn  myos
Satakunnassa ja osassa Hamettd (SMS 1997: 368).
Juomukkatien ympéristossa on esimerkiksi Mustikkatie,
Puolukkatie, Mesimarjatie seka murteellinen ilmaisu

ValokkKitie, jota kasittelen myéhemmin.

Kakkumaéentie Kakku tarkoittaa nuorta lammasta eli karitsaa (SMS 1997:
919; Karhu 1998:41; Vesala ym. 2010:61).
Tie sijaitsee Kakkumaessa eikd sen ymparistossd ole muita

murrepiirteita.

Karrakuja Karra tarkoittaa ohdaketta (Karhu 1998:44; SMS 1999:380;
Vesala ym.2010: 64). Karrakujan lahistélla ei ole muita

murrepiirteellisid teiden nimié.

Luomatie Luoma tarkoittaa eteldpohjalaisessa murrealueessa puroa,
pientd jokea tai sen haaraa (Karhu 1998: 70; Suomalainen
paikannimikirja 2007: 246). Tie sijaitsee Eskolan alueella
eikd lahistolla ole vesistod eika murteellisia sanoja tai muita

murrepiirteita.
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Suomuurainta ja lakkaa merkitsevd (Karhu 1998: 128;
Vesala ym. 2010: 217) eteldpohjalainen murresana esiintyy
aihepiirinimenda Maki-Ruutin alueella. Tiet lahistolla on
nimetty metsamarjojen mukaan, kuten Mustikkatie,
Puolukkatie ja Juomukkatie.

Vehkaluomassa esiintyy murresana luoma, joka merkitsee
puroa, pientd jokea tai sen haaraa (Karhu 1998:70;
Suomalainen paikannimikirja 2007: 246). Tie kulkee l&hell&

Laihianjokea ja lienee siitd saanut nimensa.

Murteelliset &dnneasut Laihian kaavanimistssa:

Puukkoosaarentie
Valioontie

\Vuoruusentie

Rikkahanmaéentie

Paapainottomien diftongien jalkivokaali on sulautunut
ensivokaalin kanssa pitkaksi vokaaliksi (Kettunen 1930: 66;
Rapola 1969: 127; Lehikoinen 1994: 137). Puukkoosaarentie
sijaitsee  Suorttilassa eika sen lahelld ole muuta
murrenimistéd. Valioontien lahelld on paikka Valjoo.
Lahistoll& ei ole muuta murteellista nimistod. Vuoruusentie
sijaitsee Jakkulassa. Vuoruusentien lahistolla on jonkin
verran murrenimistéd, mutta ne eivat kuulu Laihian

kaavanimistdon.

Ensimmaéisen tavun jalkeisten vokaalien valissa on h
(Laurosela 1913: XI1V; Kettunen 1930: 58-59; Lehikoinen
1994: 136). Rikkahanmadentie sijaitsee Rikasmdessd. Sen

ymparistossa ei ole muita murteellisia nimia.

Laihian kaavanimistd on hyvin perinteinen. Tiet on nimetty 1&hinnd vanhojen nimien

pohjalta. Aihepiirinimié on jonkin verran uudemmilla asutusalueilla. Mielenkiintoinen
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kaavanimi on Rikasmaessa sijaitseva Rikkahanméentie, joka on taivutettu

murteellisesti, vaikka alkuperdinen nimi on yleiskielinen.

4.2.5 Seingjoki

Seingjoella on 1406 kaavanimed. Murteellisia piirteitd on yhteensd 35. Murresanoja on

27 ja murteellinen danneasu on 20 nimessa. Murresanoista 12:ssa on murteellinen

aanneasu.

Seindjoen kaavanimistdssé olevat murresanat ja niiden selitykset:

Friskinkoski

Hoijakankuja

Ikolanlarva

Friski merkitsee Eteld-Pohjanmaan murteessa jonkun
voimakkuutta ja suuruutta. Sen vastineena kéytetddn myos
adjektiiveja vahva, roteva ja kookas. (SMS 1988: 334; Karhu
1998: 23; Vesala ym. 2010: 25) Seindjoen Soukkajoella
sijaitsevalla alueella on monin paikoin kéytdssa koski
kaavanimen madriteosana. Alue sijaitseekin Seindjoen
partaalla.  Friskinkoski on ainoa murteellinen nimi

Soukkajoella.

Hoijakka tarkoittaa kahden hengen rattaita, jousellisia
rattaita ja kiesejd. Sanalla hoijakka on myds muita
merkityksid, kuten napakelkka ja karuselli, mutta
eteldpohjalaisella murrealueella merkitys on ensiksi mainittu.
(SMS 1992: 664; Vesala ym. 2010: 37) Seindjoen Joupissa
sijaitsevan Hoijakankujan l&hettyvilla on Luuvakuja, mutta

alueella ei ole yhtendistd murresanastoa.

Sana larva on paljon kéytetty sana eteldpohjalaisella
murrealueella, mutta useimmiten se on tiennimen

maériteosana. Larva tarkoittaa latvaa, joen alajuoksua tai
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paalakea (Vesala ym. 2010: 108). Sen merkitys voi olla
myo6s kaukainen ja syrjdinen. Ikolanlarva sijaitsee Nurmon
Tepon alueella eika sen ympéristossa ole muita murteellisia

tiennimia.

Itikka tarkoittaa lehméé tai nautaeldinta (Vesala ym. 2010:
52). Itikanmdenkatu sijaitsee Itikan alueella, jossa sijaitsee

lihantuottajien osuuskunta Itikka.

Joutti on Eteld-Pohjanmaan murteessa jousi (Vesala 2010:
55). Jouttisalontie sijaitsee Nurmon Hyllykalliolla. Sen
laheisyydessda katuja, joiden perusosana On sana roves.
Léheiset kadut on kuitenkin todennékdisesti nimetty vanhan
nimiston pohjalta.

Kevari merkitsee kestikievaria ja majataloa (Vesala ym.
2010: 69; SMS 2014). Nurmon Hyllykalliolla sijaitsevan
Kevaritien l&heisyydesséd on Vaaramenranta, mutta muuten

alueen tiet on nimetty heinélajien mukaan.

Eteld-Pohjanmaalla on sanonta: "Moon meiltd ja muut on
meirdn krannista.” Ruotsin kielesta lainattu sana kranni
merkitsee naapuria ja naapuritaloa (Karhu 1998: 56; Vesala
ym. 88; SMS 2014). Ylistarossa sijaitsevan Kranninkujan

lahelld on Lakiankuja ja Luomankuja.

Krouvari merkitsee salakapakoitsijaa ja viinan myyjéé.
Yleensakin krouviksi on voitu sanoa taloa, jossa on pidetty
kestikievaria tai kapakkaa. T&mé&n nimisid taloja on ollut
esimerkiksi  Lounais-Suomessa ja Eteld-Pohjanmaalla.
(Mikkonen ym. 2000: 257; SMS 2014) Seindjoen Joupissa
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sijaitsevan Krouvarinkadun l&hialueen kadut on nimetty

ammattien mukaan.

Lakia merkitsee avaraa, tilavaa ja lakeutta (Karhu 1998: 64;
Vesala ym. 2010: 107). Lakiankuja sijaitsee Ylistarossa

Luomankujan ja Kranninkujan laheisyydessa.

Etela-Pohjanmaan murteessa lakso merkitsee latakkoa
(Vesala ym. 2010: 108). Lé&nsimurteissa sanaa lakso
kaytetddn myds laakso-sanan vastineena, jolloin sen
merkityksend on marka tai alava maa (Mikkonen ym. 2000:
289). Laksonkuja ja Laksontie sijaitsevat vierekkain
Seingjoen Impivaarassa, eika alueella ole muita nimig, joissa

olisi murreaineksia.

Sana larva on selitetty jo nimen lkolanlarva yhteydessé.
Larvakuja sijaitsee Seingjoen Joupin alueella ja sen
ldhialueen nimet on muodostettu Idhinnd vanhaan

maanviljelyskulttuuriin liittyvilla aihepiirinimilla.

Sana luoma on hyvin yleinen Eteld-Pohjanmaalla. Se
merkitsee puroa, pientd jokea tai sen haaraa. (Karhu 1998:
70; Suomalainen paikannimikirja 2007: 246) Ylistarossa
Kyronjoen lahell4 sijaitseva Luomankuja on saanut nimensa
siitd, ettd sen kohdalla virtaa pieni jokihaara nimeltd Tonava.

Luomankujan laheisyydessa on Kranninkuja ja Lakiankuja.

Luoman merkitys on selitetty edelld. Luomanranta sijaitsee
Seingjoen keskustassa. Luomanrannan vieressd on pieni

jokihaara, jonka nimi on Pajuluoma.



Luomantie

Luuvakuja

Néttyysenkuja

Pauloosaarentie

Pikinoukka

Prunttiméaentie
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Tie johtaa Peréseingjoella sijaitsevaan kylaan, jonka nimi on

Luoma.

Sana luuva on maanviljelykseen liittyvdd sanastoa ja
merkitsee riihessé olevaa suurta tilaa, jossa on rusnari eli
puimakone (Vesala ym. 2010: 117). Seindjoen Joupissa
sijaitsevan Luuvakujan lahistolla on Hoijakankuja. Alueella
on vanhoihin rakennuksiin ja maanviljelykseen liittyvaa

nimistoa.

Nétty-sanan merkitys on pieni, kaunis, soma ja kiva (Karhu
1998: 80; Vesala ym. 2010: 138). Nattyysenkuja sijaitsee
Perdseingjoen  keskustassa. Alueen nimissd ei ole

yhtendisyytté eika muita murteellisia nimié ole.

Etelapohjalaisella murrealueella pauloottaminen tarkoittaa
nauhoittamista ja ansoittamista (Vesala ym. 2010: 146).
Ylistaron Alapééssa sijaitseva tie johtaa mékiseen paikkaan,
jonka nimi on Pauloonsaari. Alueen muu nimist6 on lahinna
hevosiin liittyvda johtuen laheisestd raviradasta ja Maki-

Pohdon tallista.

Noukka merkitsee nenéda, nokkaa, kérkeé tai piikkia (Vesala
ym. 2010: 134). Seindjoen Simunan alue on nimetty
kokonaisuudessaan tervanpolttoon liittyvilla aihepiirinimill&.
Piki on tervanpolton yhteydessa syntynyt sivutuote. Alueella

ei ole muita murteellisia nimia.

Pruntti-sanalle ei 10ytynyt vastinetta eteldpohjalaisista
murrekirjoista. Lounaismurteessa se merkitsee joko pullon

tms. korkkia tai tappia veneessa tai tynnyrissé (Kummottos,



Pruukintuvantie

Prykyntie

Rénkitie

Tuukikuja
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Turun murteen sanoja ja sanontoja 1989: 118).

Prunttimdentie johtaa Seindjoen Prunttimakeen.

Pruuki merkitsee tehdasta tai laastia (Vesala ym. 2010: 161).
Tassé yhteydessé silla lienee tehtaan merkitys, koska se
erkanee Ruukintiestd ja tie sijaitsee Seindjoen Torndvan
alueella, jossa on ollut rautaruukki. Alueen nimistd on
vahvasti  ruukkitoimintaan  liittyvad, mutta  muita

murrepiirteitd sielld ei ole.

Sanaa pryky kaytetddn monessa yhteydessd. Eradssa
tekstisséa mainitaan prykyastia, jota tarvittiin
katajanmarjajuoman  keittdmiseen  (Ganander  1788).
Toisaalla puhutaan eréésté torpasta, jota nimitettiin Hyttylan
prykyksi, koska sen torppari sulatti rautapitoisesta mullasta
rautaa (Etelapohojalaaset hevosajokalut 2011). Prykérille on
annettu merkitys lammittgja, kuumottaja (Vesala ym. 2010:
162). Prykyntie sijaitsee Ylistarossa ja sen lahistolla on
Lakiantie, Luomankuja ja Kranninkuja. Hieman etddampéana

on Korteelantie.

Ranki on murteellinen muoto sanasta lanki. Sana ranget
merkitsee puukaaria, jotka kiinnitetddn hevosen lapoihin.
Vesala ym. 2010: 183) Rénkitie sijaitsee Seindjoen
Impivaarassa. Sen viereinen tie on Riimutie. L&hist6lla on
Vaattyrintie, mutta sen lisdksi alueella ei ole muita

murreaineksia sisaltavia nimia.

Tuuki tarkoittaa poOytaliinaa (Vesala ym. 2010: 209).
Tuukikuja sijaitsee Ylistarossa ja sen lahistolld on
Korteelankuja ja hieman kauempana Lakiantie, Luomankuja,

Kranninkuja seka Prykyntie.



Vaaramenranta

Vaaramentie

Vaattyrintie
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Sana vaaraan taipuu yksikon genetiivissd vaaramen ja
vaaraan merkitsee vadelmaa (Vesala ym. 2010: 215).
Vaaramenranta sijaitsee Nurmon Hyllykalliolla ja sen
laheisyydessd on Kevaritie. Vaaramenrannasta erkanee
pienié teitd, jotka on nimetty heinélajien mukaan. Hieman

taaempana sijaitsee Vaaramentie

Sanaa vaaraan on selitetty edelld. Vaaramentie sijaitsee

Vaaramenrannan lahella.

Vaattyri tarkoittaa Eteld-Pohjanmaan murteessa itsepdista ja
Kiusankappaletta (Vesala ym. 2010: 228). Vaattyrintie
sijaitsee Seingjoen Impivaarassa ja sen l&helld sijaitsee
Rankitie. Muuta murreaineksia siséltdvéda nimistoa ei ole

lahiympaéristossa.

Murteelliset ddnneasut Seindjoen kaavanimistossa:

Friskinkoski

Ikolanlarva

Larvakuja

Korpuusentie
Korteelantie
Korvaasentie
Nyykoolinkatu
Néttyysenkuja

F-aanteen kayttaminen sanan alussa (Laurosela 1913: XIV).
Tassa yhteydessa on myds sanan alussa kaksi konsonanttia
( Laurosela 1913: X1V; Kettunen 1930: 65).

Muotojen tv ja tj vastineena ovat rv ja rj (Laurosela 1913:
XIV; Rapola 1969: 126). Ikolanlarvan merkitys ja sijainti on

selitetty edell& murresanaston ohessa.



Pauloosaarentie

Y kskorvaasentie

Kranninkuja
Krouvarinkuja
Prunttimé&entie
Pruukintuvantie

Prykyntie

Lakiankuja
Valkiavuorentie
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Padpainottomien diftongien jalkivokaali on sulautunut
ensivokaalin kanssa pitkéksi vokaaliksi (Kettunen 1930: 66;
Rapola 1969: 127; Lehikoinen 1994: 137). Nurmon
Kalistajassa sijaitsevan Korpuusentie johtaa paikkaan Korpi,
jossa on lahinnd hevosiin liittyvad aihepiirinimistoa.
Korteelantie sijaitsee Ylistarossa. Sen lahelld on muun
muassa Lakiankuja. Korvaasentie ja Ykskorvaasentie
sijaitsevat Nurmossa Ykskorvan alueella, jossa ei ole muita
murrepiirteisia nimid. Nyykoolinkatu on &annemukaelma
ruotsinkielisesta  sukunimesta Nygard. Itikan alueella
sijaitsevan kadun lahelld on Itikanmdenkatu, mutta ei muita
murrepiirteitd. Nattyysenkuja merkitys ja sijainti on selitetty
edelld murresanojen yhteydessd. My0ds Pauloosaarentie on

edella selvitetty.

Tyypillinen eteldpohjalaisen murrealueen piirre on se, etta
sanan alussa kaksi konsonanttia (Laurosela 1913: XIV;
Kettunen 1930: 65). Kaikki oheiset tiennimet on selitetty

murresanaston yhteydessa.

Jalkitavujen vokaaliyhtymaét ea, ed, oa ja 6& ovat muuttuneet
asuun ia, 14, ua ja ya (Laurosela 1914: 34; Rapola 1969:
127). Lakiankujan merkitys ja sijainti on selitetty edelld

murresanaston yhteydessa.
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Mustikkaroves

Puolukkaroves

Vadelmaroves Sanat, joiden lopussa on alkuaan ollut h, loppuvat s-
kirjaimeen (Laurosela 1913: XIV; Kettunen 1930: 60;
Rapola 1969: 127). Seinéjoella on kaupunginosa Roves,
jonka laheisyydessa nama kadut sijaitsevat. Lahelld ei ole

muita murrepiirteita.

Seindjoen kaavanimistd on muodostettu melko perinteisesti, mutta siind nakyy jonkin
verran myos paikallisuus. Etel&d-Pohjanmaan aineistossa juuri Seindjoella nékyy eniten
se, etta eteldpohjalaisen murrealueen naapurina on ruotsalaisia alueita. Sielld on
Nyypakankuja, joka ddnnemukaelma ruotsinkielisestd sukunimestd Nybacka. Salpietari
on ruotsiksi salpeter (Lampén 1986: 591) ja Seindjoella onkin Salpetterintie.
Salttim&entien saltti eli salt merkitsee suolaa (Lampén 1986: 591). Seindjoen
kaavanimistossd murteellisuus nakyy padosin nimien madriteosissa, mutta Roveksen
kaupunginosassa on joukko aihepiirinimid, joiden perusosana on roves. Tama osoittaa

hyvaa mielikuvitusta nimien laatijalta.

4.2.6 Pohdintaa

Etel&-Pohjanmaan murteen alueella k&ytetd&dn osittain samoja murreaineksia.
Murresanoista luoma esiintyy jokaisessa aineistoni kunnassa usein jopa moneen kertaan
ja joskus yhdyssanana, kuten nimissa Jarviluomantie ja Pajuluomantie. My0s larva-sana
on madriteosana paljon kéytetty ja kerran se on myo6s perusosana. Sanaa lakia kaytetadan
Etel&-Pohjanmaalla paljon ja niinpd se on merkitty useammalla paikkakunnalla

kaavanimistoon.

Murrepiirteistd eniten kaytetddn pitkdd vokaalia, kuten Korvaasentie ja kahta
konsonanttia sanan alussa. Perusosina kaavanimistssd on useimmiten tie tai katu.
Kauhavalla perusosana k&ytetddn murresanaa juntu. Edelld on mainittu Seindjoen
kaavanimistOssa esiintyva roves. Muita poikkeavia perusosia ovat raitti, lenkki, sola,

rinki, viita ja valtaus.
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4.3 Lounaismurteiden alue

Lounaismurteiden aineistossani on kaavanimia 4004. Murrepiirteitd on yhteensd 325.
Murresanoja 210 ja murteellinen aanneasu on 150:ss& nimessd. Murresanoista 58:ssa on

murteellinen danneasu.

4.3.1 Luvia

Luvialla on 282 kaavanimed. Murteellisia piirteitd on yhteensé 25. Murresanoja on 11 ja

murteellinen danneasu on 18 nimessa. Viidessa murresanassa on murteellinen dédnneasu.

Luvian kaavanimistdssa olevat murresanat ja niiden selitykset:

Faartalinkuja Verbi faartailla merkitys on ottaa kova vauhti, ryntéilla
(SMS 1988: 214). Faartalinkuja sijaitsee Muuvimaessa ja sen

lahettyvilla on Vahamuuvinkuja.

Mujasuntintie Sanan muja alkuperéa en pystynyt selvittdmaan, mutta sunti
merkitsee salmea (Kummottos, Turun murteen sanoja ja
sanontoja 1989:144; Koskela 1993: 111). Sassilassa meren
tuntumassa sijaitseva tie lienee vanhaa nimistfd. Lahistoll4

on Kuuskarintie.

Paatnokantie Paat eli paatti merkitsee lansimurteissa venetta
(Suomalainen paikannimikirja 2007: 314). Nokka tai noka
merkitsee nen&d ja niemed (Kummottos, Turun murteen
sanoja ja sanontoja 1989: 96; Koskela 1993: 191).
Paatnokantie sijaitsee Lemlahdessa eikd sen Vvélittémassa

laheisyydessa ole muita murteellisia nimié.



Raumantie

Suulintie

Troominkuja

Véhé- Krappenpolku

Véahédmuuvinkuja
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Rauma merkitsee lounaismurteissa salmea (Suomalainen
paikannimikirja 2007: 373). Raumantie on Porista Raumalle

johtava tie.

Suulin - merkitys lounaismurteissa on vaja tai riihi
(Kummottos, Turun murteen sanoja ja sanontoja 1989: 146;
Westerholm ja Westerholm 1998: 101; Siltamaki 2004: 62).
Hanninkyldssa sijaitsevan Suulintien laheisyydessa ei ole

murteellisia nimia.

Verbi tréomat tarkoittaa ryntddmistd ja syoksymista
(Koskela 1993: 224). Kuitenkin F. E Sillanpédd kertoo
troomin tarkoittavan maastonotkelmaa (Virtaranta 1967:
264). Sillanp&an isa oli kotoisin Kauvatsalta, joten merkitys

pitdnee paikkansa. Trodminkuja sijaitsee Laitakarissa.

Lounaismurteissa on paljon nimist6d, jossa esiintyy sana
vahd. Sen merkitsee yleensa pientd. Joskus se esiintyy
vahvistussanana erittdin (Koskela 1993: 231). Aineistossani
vaha merkitsee nimenomaan pientd ja usein se on
vastaparina sanalle iso tai tilalla on nimi ilman vé&h&-sanaa,
kuten seuraavassa Vahamuuvinkuja-Muuvinkuja. V&hé-
Krappenpolku sijaitsee Sassilassa meren tuntumassa ja lienee
saanut nimensa l&helld olevan saaren mukaan. Sana krappe
on saattanut muodostua joko vanhan pohjoismaisen
henkilonnimen Krappi pohjalta tai ruotsalaisnorjalaisen
sukunimen Krabbe mukaan. ( Mikkonen ym. 2000: 256)

Vaha-sana on selitetty edelld. Vahamuuvinkujan lahelld
sijaitsee  Muuvinkuja. V&h&muuvinkujan l&hettyvilla on

Faartalinkuja.



Vaha-Sépintie

Vahasuontie
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Vahé-sanan merkitys on selitetty edelld. Tie sijaitsee
Lankoorinnokassa. Lahtea kutsutaan VV&ha-Sépin loukoksi ja

niemen nokasta kaytetddn nimea Vaha-Sappi.

Vaha-sana on selitetty edella. VVahasuontie sijaitsee Palkertin
alueella ja sen lahiympéristossa on Suoméentie. Lahistolla ei

ole murreaineksia sisaltavia nimia.

Murteelliset adnneasut Luvian kaavanimistossa:

Faartalinkuja
Plankkutie

Troominkuja

Esterpakankuja
Hutsaarentie
Kintpolku
Kortalhontie
Kupparméenkuja
Kuuskarintie
Kuusrannantie
Moorholmintie
Moorkuja
Maarvuorentie
Paatkarintie

Paatnokantie

Lounaismurteille on tyypillista sananalkuinen
konsonanttiyhtyma ja f-kirjain sanan alussa (Ojansuu 1901b:
10; Lehikoinen 1994: 130). Faartalinkujan merkitys ja
sijainti on jo edella kerrottu. Plankkutie sijaitsee Takilan
teollisuusalueen liepeilld. L&hella on myos Kortalhontie.

Troominkuja on edelld kasitelty.

Vokaalien loppuheitto eli sanan lopussa konsonantin jaljessé

oleva lyhyt vokaali katoaa (Ojansuu 1901b: 9; Lehikoinen



Lemnaistentie

Ryrinkuja
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1994: 130). Esterpakankuja sijaitsee Kuussaarikossa ja
erkanee Kuussaarikontiestd. Hutsaarentie on yksittdinen tie,
joka erkanee Raumantiestd. Sen ymparistossé ei ole muita
murteellisia nimid. Kintpolku sijaitsee Kintpolun puiston
lahella Porsmusan ja Palkertin alueella. Kortalhontie on
Takilan  teollisuusalueen liepeillda. Sen lahelld on
Plankkupolku.  Kupparmdenkuja on  yksittdinen tie
Muuvimaessa. Kuuskarintie johtaa Kuuskariin.
Kuusrannantie sijaitsee Lankoorinnokassa. Sen vieressa on
Vaha-Sapintie. Moorholmintie ja Moorkuja sijaitsevat
Moorholmissa. Maarvuorentie sijaitsee Maadrvuorenkyléssa,
jossa on myods Madrvuorenniittu ja Maarvuorenahde. Muita
murteellisia nimid alueelta ei 10ydy. Paatkarintie ja
Paatnokantie sijaitsevat molemmat Lemlahdessa, mutta
melko etaalla toisistaan. Molemmissa nimissa esiintyy sana
paat eli paatti, joka on tyypillinen venettd tarkoittava sana
lansimurteissa. (Suomalainen paikannimikirja 2007: 314)
Paatkarintien l&heisyydessd on Trodminkuja. Paatnokantien

valittémassa laheisyydessa ei ole muita murteellisia nimia.

Tassé nimessé on luultavasti tapahtunut vokaalin sisaheitto,
eli kolmi- tai useampitavuisesta sanasta katoaa toisen tavun
vokaali (Ojansuu 1901b: 9,115-154; Kettunen 1930: 2;
Lehikoinen  1994: 131). Lemndistentie  sijaitsee

Lemnaistennokassa.

T:n heikkona vastineena voi joskus olla dentaalispirantti tai
yksitaryinen r (Ojansuu 1901a: 34-35; Kettunen 1930: 13).
Ryrinkuja on Korvenkyldssd Raumantien lahelld. Sen

ymparistossa ei ole murteellisia nimia.
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Vaha-Krappenpolku Lounaismurteissa on erikoisgeminaatio, joka koskee
Klusiileja k, t ja p sekd s:44. Konsonantit siis kahdentuvat
vokaalin ja soinnillisen konsonantin jaljessa. (Rapola 1969:
109; Lehikoinen 1994: 130) Vaha-Krappenpolun sijainti ja
merkitys on selitetty murresanojen yhteydessa.

Luvian kaavanimistéssa on paljon erikoisia nimid. Osa niista selittyy laheisten saarien
nimilla. My6s ruotsin kielen vaikutus on ilmeinen. Esimerkiksi Munttuskerintiessa on
sana skeri. Se tulee ruotsin kielen sanasta skar, joka merkitsee suurehkoa Kivista saarta.
(Suomalainen paikannimikirja 2007: 338) Luvialla on kolme tietd, joiden pééate on
-oori: Lampoorintie, Lankoorintie ja Reijoorintie. Nama ovat kaikki ruotsalaisia lainoja.
Oori tule ruotsin kielen sanasta 0r, joka merkitsee Kivista ja soraista karikkoa.
(Miikkulainen 1996: 134)

Muita huomioita Luvian kaavanimistostd: Suohakantien luulisi taipuvan haka-haan.
Pudantie sijaitsee Purannokassa ja sen kérjesta kaytetaan nimitysta Ulko-Pura. Miksi

nimenad ei ole siis Purantie? Katihdnnéntiesta on keskelta jaényt yksi konsonantti pois.

Luvialla, kuten muissakin lounaismurteissa on melko paljon kaavanimig, joiden
maariteosassa yhdyssanan ensimmainen osa paattyy s-kirjaimeen. Luvialla tallainen
sana oli Viasvedentie. Etel&-Pohjanmaan murteessa on tyypillistg, ettd alkuaan h-
paatteiset nominatiivit paattyvat s-kirjaimeen. ( Laurosela 1913: XIV; Kettunen 1930:
60; Rapola 1969: 127) Lounaismurteissa tata piirretta ei pitaisi esiintyd. Viasveden
taustalla saattaa olla sana vihas, josta lounaismurteissa on kadonnut h. Paikka saattaa
liittyd muinaisiin hautapaikkoihin. ( Suomalainen paikannimikirja 2007: 502)
Lounaismurteista poikkeava piirre on Lankoorinnokassa sijaitseva Luomantie. Luoma
on hyvin yleinen sana Etela-Pohjanmaan murteessa, mutta lounaismurteissa sité ei

juurikaan esiinny



4.3.2 Naantali
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Naantalissa on kaavanimia 676. Murteellisia piirteitd on yhteensd 28. Murresanoja on

18 ja murteellinen d&nneasu on 16 nimessd. Kuudessa murresanassa on murteellinen

aanneasu.

Naantalin kaavanimistdssé olevat murresanat ja niiden selitykset:

Forintie

Karjaraumantie

Kavejanranta

Kraakuntie

Fori tarkoittaa lauttaa (Kummottos, Turun murteen sanoja ja
sanontoja 1989: 31). Suomen murteiden sanakirjassa (1988:
371) esiintyy sana foori, joka tarkoittaa veneen tai laivan
keulaa. Téssa tapauksessa lienee kyse kuitenkin lautasta.
Forintie sijaitsee Naantalin Viialassa Naantalinsalmen
reunamilla ja l&hialueen kaavanimistd on merenkulkuun

liittyvad. Muita murrepiirteitd ei lahiympéristosta [0ydy.

Rauma tarkoittaa salmea (Suomalainen paikannimikirja
2007: 373). Naantalin Rymattylassé sijaitseva tie johtaa
vesistoon nimeltd Niulalahti, jonka kapea osa on nimeltaan
Karjarauma. Tdssa on kyse nimenomaan salmesta sanan

varsinaisessa merkityksessa.

Kaveja merkitsee suurta kuhilasta ja sailytyskekoa (Koskela
1993: 42; SMS 1999: 600). Kavejanranta sijaitsee Naantalin
Vainolassa Kalevanlahden tuntumassa. Alueella ei ole muita

murrepiirteita.

Sanalla kraakku on monia eri merkityksia, kuten keittoastian
kannatin, variksenmarja, laiha, simpukka ja verbi raakua
(Kummottos, Turun murteen sanoja ja sanontoja 1989: 66;

SMS 2014). Tass&d voisi olla kyse variksen dantelysta



Kraatarintie

Krékilantie

Luuvakuja

Palttankatu
Palttantie

Prikitankatu
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syntynyt nimi. Kraakuntie sijaitsee Naantalin Jaakkolassa ja

sen edustalla on Kraakkukari.

Kraatari merkitsee vaatturia (Kummottos, Turun murteen
sanoja ja sanontoja 1989: 66). Kraatarintie sijaitsee
Naantalin Vengassa. Sen lahella on viljan kuivaamiseen
liittyvid aihepiirinimid, mutta muita murreaineksia siséltavia

nimia ei ole.

Krakila tarkoittaa lounaismurteissa piikikasta tai haarakasta
valinettd (SMS 2014). Krékilantie johtaa Merimaskun

Krakilaan.

Sana luuva on kéytossd sekd Etela-Pohjanmaan murteessa
ettd lounaismurteessa. Se merkitsee riihen puintihuonetta
(Koskela 1993: 45). Naantalin Kaivolassa sijaitsevan
Luuvakujan l&heisyydessé on entisajan viljan korjaamiseen
liittyvdd nimist6d. Muita murrepiirteitd alueella ei

kuitenkaan ole.

Paltta on lounaismurteissa tunnettu maastosana, jonka
merkitys on maenrinne, torméa, vieru ja viettdvd maa
(Mikkonen ym. 2000: 441). Palttala ja Paltta ovat yleisia
talonnimid Varsinais-Suomessa. N&ma molemmat tiet
sijaitsevat Naantalin Tupavuoressa eiké niiden l&histoll& ole

muita murteellisia piirteita.

Naantalissa on sijainnut birgittalaisluostari, joka on nimetty
pyhdan Birgitan mukaan. Birgittaa kutsutaan Naantalissa
Prikitaksi (Naantali tunnissa 2009). Prikitantie sijaitsee

Naantalin keskustassa l&hell& aluetta, jossa luostari sijaitsi.



Prunnilantie

Ripikatu

Sauniemenpolku

Sauniementie

Soltaatinnokantie

Vahakalliontie
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Alueella on jonkin verran luostariin liittyvad nimistod, mutta

muita murreaineksia siséltavia nimia alueelta ei 16ydy.

Prunni tarkoittaa lounaismurteissa l4takkod, kuoppaa tai
pientd lampea (Kummottos, Turun murteen sanoja ja
sanontoja 1989: 118; Koskela 1993: 204; Siltamaki 2004:
54). Prunnin merkitys vaihtelee eri murrealueilla. Etela-
Pohjanmaalla se merkitsee kaivoa (Karhu 1998: 93).

Prunnilantie johtaa Ryméttyldn Prunnilaan.

Ripi tarkoittaa asumusta ja rakennusta (Koskela 1993: 49;
Siltamaki 2004: 57). Ripikatu sijaitsee Naantalin Ruonassa,
jossa on selkeasti rakennuksiin liittyvéa aihepiirinimistoa.
Muita murteellisuuksia lahiymparistdssé ei ole.

Sau takoittaa lounaismurteissa savua (Kummottos 1989: 214;
Siltamaki 2004: 60). Sauniemenpolku ja Sauniementie
sijaitsevat Velkuan Teersalon Sauniemessd. Lahistolla on
Saululuoto, joten on mahdollista, ettd saulu on lyhentynyt

muotoon sau.

Soltaatti on &annemukaelma ruotsinkielen sanasta soldat
(Lampén 1986: 651). Nokka tai noka merkitsee nenai ja
niemed (Kummottos, Turun murteen sanoja ja sanontoja
1989: 96; Koskela 1993: 191). Naantalin Jarvensuussa
kulkeva tie pdaattyy Soltaatinnokkaan, joka on niemi

Petkellahden rannalla.

Vaha tarkoittaa pientd (Koskela 1993: 231). Se on yleinen
sana Lounais-Suomen nimistdssd. Naantalin  Keitildssa

sijaitseva tie johtaa VVahakallioon.



Vahasalmentie

Vahatalontie
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Véha-sanan merkitys on kerrottu edelld. Naantalin
Velusmaalla sijaitseva tie johtaa pienehk6dn vesialueeseen,

jonka nimi on Vahasalmi.

Vaha-sana on jo edelld selvitetty. Vahatalontie sijaitsee
Naantalin Jérvensuussa. Tien laheisyydessa on paikka

nimeltd Vahatalo.

Murteelliset adnneasut Naantalin kaavanimistssa:

Forintie

Hakrintie

Kiimlahdentie
Kirkniementie
Laitsalmentie
Leiklahdentie

Tamsaarentie

Sanan alussa kéytetdan f-kirjainta (Lehikoinen 1994: 130).

Forintie on jo edella kasitelty.

Vokaalin sisaheitto eli kolmi- tai useampitavuisesta sanasta
katoaa toisen tavun vokaali (Ojansuu 1901b: 9,115-154;
Kettunen 1930: 2; Lehikoinen 1994: 131). Hakrintie sijaitsee
Naantalin Kunnaisissa, jossa tiet on annettu ldhinna alueen

mukaan, luultavasti tamakin.

Yleinen piirre lounaismurteessa on, ettd sanan viimeinen
vokaali katoaa (Ojansuu 1901b: 9, Lehikoinen 1994: 130).
Velkuan Palman saaressa on alue nimeltd Kiimlahti, jossa
sijaitsee  myods Kiimlahdentie. Alueella ei ole muuta
murteellista nimist6d. Velkuan Teersalossa on Kirkvuoren
lahella Kirkniementie. Muita murrepiirteisia nimia alueelta
ei 10ydy. Rymattylan RO6l&ssa on Laitsalmi (salmi), jonka
reunamilla on Laitsalmentie. Leiklahdentie sijaitsee

Rymattylan  Perdisen  Leiklahdessa  Leiklahdenjarven



Kraakuntie
Kraatarintie
Krakilantie
Prikitankatu

Prunnilantie

Mettapellonkuja

Palttankatu
Palttantie

Rohrinkaisentie
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rantamilla. Tamsaarentie on Merimaskun Tammisaaressa.

Sen edustalla on Tammisaarenlahti.

Sanan alussa on kaksi konsonanttia (Ojansuu 1901b: 10;
Kettunen 1930: 15). Kaikkien edelld mainittujen nimien

merkitykset ja sijainnit on selitetty murresanojen yhteydessa.

Yleiskielen ts:n paikalla on yleensa tt (Kettunen 1930: 12;
Lehikoinen  1994: 129). Mettépellonkuja  sijaitsee
Merimaskun Jarvensuussa. Sen ymparistdssd ei ole muita

murteellisia piirteita.

Erikoisgeminaatio, joka koskee Klusiileja k, t ja p seké s:&a.
Konsonantit siis kahdentuvat vokaalin ja soinnillisen
konsonantin jaljessa (Rapola 1969: 109; Lehikoinen 1994:
130). Naiden teiden merkitys ja sijainti on selitetty edella

murresanojen yhteydessa.

T:n heikkona vastineena voi joskus olla dentaalispirantti tai
yksitaryinen r (Ojansuu 1901a: 34-35; Kettunen 1930: 13).
Rohrinkaisentie sijaitsee Kirstilan Rohrinkaistenniemessa.

Se ymparisttssa ei ole murteellisia nimié.

Naantalin kadut on nimetty perinteisesti. Aineistossani on Lehtismaentie ja

Torkasluodontie, jotka molemmat pééattyvat s-kirjaimeen. Kuten olen jo edelld todennut,

s-paatteisyys on tyypillista Eteld-Pohjanmaan murteessa, mutta lounaismurteissa sita ei

esiinny. Toinen mielenkiintoinen piirre oli viimeisen konsonantin katoaminen nimessa

Haavuorentie. Sen l&hist611& on Haanvuori, josta se on todenndkdisesti saanut nimensa.
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Raumalla on 1003 kaavanimed. Murteellisia piirteitd on yhteensa 158. Murresanoja on

138 ja murteellinen &&nneasu on 43 nimessa. Murresanoista 41:ssa on murteellinen

aanneasu.

Rauman kaavanimistdssé olevat murresanat ja niiden selitykset:

Halssivahe

Jepyrtie

Kaija

Kallivahe

Hals tai halssi voi merkitd lounaismurteissa kahta asiaa. Se
tarkoittaa joko kellarin eteiskéytavad tai koytta, jolla alinta
raakapurjetta voidaan levittdd. (SMS 1988: 626; Koskela
1993: 40) Téassa tapauksessa silla tarkoitetaan purjeisiin
liittyvad termid, koska Rauman Tuomoniemessa on runsaasti
merenkulkuun liittyvdd ryhmanimistdd. Murteisia sanoja
Halssivaheen lisdksi ovat Kaussivahe, Klyyssivahe,

Luovivahe ja Vinssivahe.

Raumalla on hyvin rikas pitsinnyplayskulttuuri ja se nakyy
my6s nimistossa. Jepyr eli jepyyri merkitsee tiettya
pitsikuviota (SMS 1997: 163). Rauman Uusi-Lahden
alueella kadut on nimetty murteellisesti pitsimallien ja -
sanaston mukaan: Klomppolku, Knypylvahe, Kouknipuntie,
Kouknipunvahe, Koukpolku, Mandelvahe, Mynsterpolku,
Mynstervahe, Plattvahe, Spindelpolku, Spindeltie,
Spindelvahe, Taffelvahe ja Vikkervahe.

Kaija merkitsee laituria tai laivasiltaa (Koskela 1993: 94;
SMS 1997: 163). Laivurinpolku jatkuu Kaijana, joka

sijaitsee Rauman kanaalin vieressé vastapéatd Kanalinrantaa.

Kalli tarkoittaa kalliota (Koskela 1993: 167). Kallivahe

sijaitsee Vanhan Rauman alueella. Alueella on paljon vé&ha-



Kanalinranta

Kitukrénn

Klomppolku

Klyyssipolku
Klyyssivahe

Knypylvahe

Kouknipuntie

Kouknipunvahe

Kousavahe
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alkuisia ja vahe-péatteisia nimi&, mutta varsinaista

ryhménimistoa alueella ei ole.

Kanali merkitsee lounaismurteissa kanaalia (Koskela 1993:
163). Kanavakadusta jatkuvan Kanalinrannan toisella

puolella on Kaija.

Kitukrann on kuuluisa raumalainen kapea kuja (Koskela
1993: 166; SMS 2014). Kitukrann sijaitsee Vanhan Rauman
alueella lahelld Kallivahetta.

Klomp merkitsee moykkya ja kokkaretta (Koskela 1993:
168; SMS 2014). Klomppolku sijaitsee Rauman Uusi-
Lahdessa, jonka nimissd on runsaasti murreaineksia. (ks.

Jepyrtie)

Klyyssi, klyys tai klyysi merkitsee laivan keulaportaan
aukkoa, jonka lapi ankkuriketju kulkee (Koskela 1993: 95;
SMS 2014).

Knypyl liittyy pitsinnyplaykseen ja se merkitsee nypylad ja
papeloa. Nyplayksesta kéytetddn sanaa knypléat. (Koskela
1993: 170) Knypylvahe sijaitsee Rauman Uusi-Lahden
alueella. Sen nimistdstd on kerrottu tarkemmin Jepyrtien
kohdalla.

Kouknippu on raumalainen pitsimalli numero 324 (Rauman
museon pitsikokoelma 2014).
Kousa merkitsee kauhaa, naappua tai vesikuppia (Koskela

1993: 43; SMS 2014). Kousavahe sijaitsee Syvdraumassa ja



Krapusaksentie

Kérkdpolku

Liponpolku
Lipontie

Mandelvahe

Meriraumantie
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lahiympéristossd on veneilyyn liittyvid aihepiirinimia, ei

kuitenkaan murreaineksia sisaltavia nimia.

Krapu tarkoittaa rapua (Koskela 1993: 124; SMS 2014).
Krapusaksentie sijaitsee Sorkassa eika alueella ole muita

murteellisia nimia.

Kérkdn merkitys on vesuri (Tuomi 1989: 46; Koskela 1993:
58; SMS 2014). Paloalhossa sijaitsevan Karkdpolun
lahiympéristossa on Valttipolku, Réyskapolku ja Pulterikuja.
Liséksi sielld on muita entisajan maanviljelyskulttuuriin
liittyvista esineistd muodostettuja kaavanimia, jotka eivét ole

murteellisia.

Lipo tarkoittaa haavia (Koskela 1993: 116). Tassa voi olla
kyseessa myods sukunimi Lippo, mutta sitd ei esiinny
yleisesti Rauman seudulla (Mikkonen ym. 2000: 313).
Liponpolku ja Lipontie sijaitsevat Paloahteen ja Koisillan

alueella, jossa ei ole muuta murteellista nimistoa.

Mandel tarkoittaa mantelia (Koskela 1993: 64). Téassa
yhteydessa se tarkoittaa pitsimallia, joka on saanut nimensa
mantelin muodosta. Mandelvahe sijaitsee Uusi-Lahden

alueella ja sen nimista on kerrottu Jepyrtien kohdalla.

Sana rauma tarkoittaa salmea (Suomalainen paikannimikirja
2007: 373). Merirauman alueella oleva tie on nimetty paikan
mukaan. La&heisyydesséd ei ole murreaineksia sisaltavaa

nimistoa.
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Mynster merkitsee kaavaa ja mallia (Koskela 1993: 46).
Uusi-Lahden alueella olevan tien lahiymparistd on selitetty

Jepyrtien yhteydessa.

Niit, -u merkitsee niittyd (Koskela 1993: 46). Niittu-sanaa
pidetddn pelkéstdan lansimurteissa esiintyvand, mutta sita
tavataan myos itdmurteiden alueella (Rapola 1969: 82).
Niittukuja sijaitsee Rauman Lapissa eikd sen ymparistossa

ole murrenimistoa.

Sanalle nuljatin ei 16ytynyt suoraa vastinetta. Sana nuljatta
tarkoittaa liukastumista ja lonksahtamista, kun taas nuljat
merkitsee edestakaisin liikkumista (Koskela 1993: 191).
Meriraumassa sijaitsevan yksittaisen tien laheisyydessa ei

ole murrepiirteita.

Piipuri on toiselta nimeltd n&veri ja tarkoittaa pienta
kadensijallista kairaa (Koskela 1993: 58). Piipurintie erkanee
Metallitiestd ja on Porintien laheisyydessa. Y mparistossa on
jonkin verran aihepiirinimistéd, kuten Kairakatu, Metallitie,
Peltivahe ja Lukkovahe Piipurintie on ainoa murteellinen

nimi alueella.

Plattvahe sijaitsee Uusi-Lahden alueella, jossa on pitseihin
liittyvdd nimistod. Platt on pitsimalli (Rauman museon

pitsikokoelma 2014). Ks. Jepyrtie.

Poosu tarkoittaa puosua eli pursimiesta (Koskela 1993: 104).
Poosunpolku sijaitsee Kanaalin l&helld ja on Satamakadun ja

Kanavakadun yhdistdva katu. Kanaalin toisella puolella on
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merenkulkuun liittyvaa nimist6a, mutta ei muita murteellisia

nimia.

Pulteri merkitsee isoa kivenlohkaretta (Koskela 1993: 206).
Pulterikuja sijaitsee lahelld Karkopolkua, jonka yhteydessé

on kerrottu tarkemmin alueen nimistosta.

Meriraumantien kohdalla on késitelty sana rauma.
Raumanmerenkatu  sijaitsee  Otanlahdessa ja jatkuu

Syvdaraumankatuna.

Sana rauma on jo aiemmin selitetty. Rauma-Repolan
teollisuuspuiston liepeilla sijaitseva tie on saanut nimensa

alueen mukaan,

Royské tarkoittaa justeeria eli tukkisahaa (Koskela 1993:
59). Paloalhossa sijaitsevan tien lahelld on muitakin
murteellisia nimié, jotka on kerrottu Karkopolku-nimen
kohdalla.

Spindel on pitsimalli (Rauman museon pitsikokoelma 2014).
Spindelvahe sijaitsee Uusi-Lahden alueella. jossa on

pitseihin liittyvad nimistod. Ks. Jepyrtie.

Rauman merkitys on selitetty edelld. Syvaraumankatu jatkuu

Raumanmerenkatuna. Alueella ei ole muuta murrenimistoa.

Taffel on pitsimalli numero 409 (Rauman museon
pitsikokoelma 2014). Uusi-Lahden alueen nimistosta

kerrotaan tarkemmin Jepyrtien kohdalla.
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Vikker tarkoittaa vikkerad, joka on pitsimalli numero 167.
(Rauman museon pitsikokoelma 2014). Vikkervahe sijaitsee
Uusi-Lahden alueella. Pitseihin liittyvastd nimistosta

kerrotaan tarkemmin Jepyrtien yhteydessa.

Lounaismurteissa véha tarkoittaa pienta (Koskela 1993:
231). Kinnossa sijaitsevalla alueella on myds Kinnontie ja

Kinnonvahe.

Sana védha on selitetty edella. Vanhan Rauman alueella

sijaitsevan Vahakirkkokadun vieressa on Isokirkkokatu.

Sana védha on selitetty edelld. Koulukadusta jatkuva

Vahékoulukatu sijaitsee myoskin Vanhan Rauman alueella.

Sana véha on selitetty edelld. VVahdmaanpuisto on kanaalin

yli meneva katu, joka jatkuu Seminaarinkatuna.

Vahé-sanan merkitys on selitetty edelld. VVahamalminkatu on
Vanhan Rauman alueella sijaitseva katu, jonka vieressa on

Isomalminkatu.

Sana vahd on selitetty Vahakinnonpolun yhteydessa.
Vahapoikkikatu on myds Vanhan Rauman alueella sijaitseva
katu, jonka vieressé on Isopoikkikatu.

Sana véha on selitetty edelld. Vaharaastuvankadun vieressa
on lIsoraastuvankatu ja tamékin katu sijaitsee Vanhassa

Raumassa.



Vélttipolku
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Sana valtti on yleinen lansimurteiden alueella, ja se
merkitsee auraa (Koskela 1993: 59). Paloahteessa sijaitsevan
Valttipolun ymparistéssd on muitakin murteellisia nimia,

jotka kerrotaan tarkemmin Karkopolku-nimen kohdalla.

Raumalla on erityinen sanan perusosa vahe, joka tarkoittaa kahden rakennuksen valia,

solaa ja katosta (Koskela 1993: 52). Vaheita on Raumalla yhteensa 106.

Airovahe

Alavahe

Antinvahe.

Anttoninvahe

Anundilanvahe

Aroniavahe

Avainvahe

Syvdraumassa sijaitsevan Airovaheen vieressa on Kousavahe

ja Melavahe.

Myos Syvaraumassa sijaitseva pieni tie, jonka vieressa on

Venevahe.

Antinkadusta erkaneva lyhyt tie, joka sijaitsee

Syvaraumassa.

Lajossa on alue, jonka kadut on nimetty kuuluisien
raumalaisten mukaan. Siella on Jankkenvahe, Kalkkentie,
Kyadrintie, Penunvahe, Polttlan papanpolku,

Pyyrmanninvahe ja Suutar- Jokkonpolku

Sijaitsee Vanhan Rauman alueella. Anundilanvahe on lyhyt

tie, joka erkanee Anundilankadusta.

Helistossad on vierekkéin Aroniavahe, Ruusuvahe ja

Salavavahe.

Sijaitsee Sinisaaressa ja erkanee Haplantiesta.
Lahiympadristdssa on Timperinvahe ja Siikavahe.



Haapavahe

Hakuninvahe

Halssivahe

Hanhikkivahe

Hanstinvahe

Helokkavahe

Hillerivahe

Hippulanvahe

Hitsivahe
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On yksittéinen pieni tie Pitk&jarven l&dheisyydessé ja erkanee

Vanhasta Turuntiestd. Ymparistossé ei ole murrenimistoé.

Hakunintiesté erkaneva pieni tie, jonka lahell4 ei ole

murreaineksia sisaltavaa nimistoa.

Nimi on edella selitetty murresanojen yhteydessa.

Vesiniitun ja Méentaustan alueella sijaitseva tie, jonka
l&heisyydessa on runsaasti kasviaiheista ryhmanimistoa.
Metsatahdentiesta erkanee Horsmavahe, Hanhikkivahe ja
Virnavahe. Lahellda on my6s, Vanamovahe, Kielovahe,

Vuokkovahe, Saniaisvahe, Jékélavahe ja Mannikkovahe.

Kinnon alueella sijaitsevasta Hanstintiesta erkanee
Hanstinvahe. Kinnontie ja Kinnonvahe, Rapalantie ja

Rapalanvahe seka Viertovahe ja Hippulanvahe.

Paloahteessa on sieniaiheista rynmanimistoa, kuten
Helokkavahe, Rusokasvahe, Malikkavahe, Kuukusvahe,

Valmuskavahe, Maljakasvahe seka Sienitie ja Sienivahe.

Kinnon alueella, Pohjoiskehan alapuolella, on
villielainaiheista ryhmanimistéa: Hillerivahe, Hilleripiha,
Sopulivahe, Minkkivahe, Norppavahe, Supipolku, Supivahe,
Naalitie, Naalivahe, Siilivahe ja Rusakkovahe.

Kinnon alueella sijaitseva tie. Ks. Hanstinvahe.
Sampaanalassa Hitsaajantiesta erkanee Hitsivahe ja

Niittivahe. Alueella on jonkin verran metallin tydstamiseen

liittyvaad ryhmanimistoé.
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Kuluu alueeseen, jossa kasviaiheista ryhménimist6a. Ks.
Hanhikkivahe.

Lajossa teitd on merkitty kuuluisien raumalaisten mukaan.

Jankke on Johanneksen puhuttelunimi (Koskela 1993: 27).

Vesiniitun ja Maentaustan alueella. Ks. Hanhikkivahe.

Sijaitsee Vanhan Rauman alueella. L&hist6lld vaha-alkuisia
katuja sekd Méakivahe, Tullivahe ja Vanninvahe.

Syvaraumassa Kappelinsalmen lahelld sijaitseva tie. Erkanee

Kappelinluhdantiesta.

Sijaitsee Tuomoniemen alueella, jossa on runsaasti

merenkulkuun liittyvaa nimistéa. Ks. Halssivahe.

Ks. Hanhikkivahe

Papinhaan ja osin Pyypaén alueella on lintuaiheista nimistoa:
Kiirunavahe, Sotkavahe, Teerivahe, Kiuruvahe, ja Pyyvahe.
Liséksi alueella on teitd ja katuja, joiden méériteosat ovat
lintuaiheisia. Huomioitavaa on se, ettd vaheet ovat selkedsti

lyhyempié kuin kadut ja tiet.

Ks. Hanstinvahe.

Ks. Kiirunavahe.

Syvarauman alueella Kappelinluhdantiestd erkanevat

Kivivahe, Kappelinluhdanvahe ja Luhtavahe. Hieman

etddmpand ovat myods Kousavahe, Airovahe ja Melavahe.
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Ks. Halssivahe

Sijaitsee Uusi-Lahden alueella, jossa teitd on nimetty
pitsiperinteeseen liittyen. Nimi on selitetty edell&
murresanojen yhteydessa. Ks. Jepyrtie.

Sijaitsee Rauman Lapissa. Erkanee Kokrintiestd. Etddmpéna
sijaitsee Kokrinkalliot. Etddmpéna samalla alueella on
Perkonvahe ja Alppenkuja.

Nimi on selitetty edella murresanojen yhteydessa.

Nimi on selitetty edelld murresanojen yhteydessa.

Ks. Helokkavahe

Kaarossa sijaitseva Naavatiestd erkaneva tie. Melko lahella
sijaitsee Valkiavahantie ja — polku.

Porintien ja Lensunkadun valissé kulkeva tie Lajon alueella.
Kdydenpunojanvahe jatkuu Koydenpunojantiesta. Lahell& on

Savenvalajankatu ja — vahe seké& Nautavahe.

Pomppusessa sijaitseva Ala-Pomppustentiestd erkaneva

Iyhyt tie. Tien kohdalla kulkee voimalinja.

Ks. Kivivahe

Kairakadusta erkaneva pienehkd tie. Ks. Kivivahe.

Tie sijaitsee Luostarinkyl&ssa. Luostarinvahe erkanee

Isometsantiesta ja lahelld on Luostarinkylantie. Muutoin
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alueella on korkeuskulmien mittaamiseen liittyvaa

ryhméanimistoa.

Luovivahe Ks. Halssivahe.

Lannenvahe Lannentiestd erkaneva lyhyt tie. Lahist6ll& on

ryhménimistod, kuten Kérkopolku ja Royskapolku.

Lannenvahe ei kuulu kuitenkaan kyseiseen nimistoon.

Malikkavahe Ks. Helokkavahe

Maljakasvahe Ks. Helokkavahe

Mandelvahe Nimi on selitetty edellda murresanojen yhteydessa.. Ks. myds
Jepyrtie.

Marttilanvahe Monnan alueella Monnannummentiesta jatkuva tie. Alueella

ei ole murteellista nimistoa.

Melavahe Ks. Kousavahe.
Minkkivahe Ks. Hillerivahe.
Mynstervahe Mynstervahe on selitetty edell& murresanojen yhteydessa.

Ks. myds Jepyrtie.

Maékivahe Ks. Kallivahe.

Mannikkdvahe Ks. Hanhikkivahe.

Naalivahe Ks. Hillerivahe.
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Sijaitsee Lajon alueella. Lahelld on Kéydenpunojanvahe ja

Savenvalajanvahe.

Vanhan Rauman alueella sijaitsevan tien ldheisyydessa on
Tullivahe ja Kitukrann. Lisaksi alueella on paljon vahé-
alkuisia teita.

Ks. Hitsivahe.

Ks. Hillerivahe

Nimi on selitetty edella murresanojen yhteydessa.

Aijansuon lahell4 oleva tie. Erkanee Nummenkadusta.

Lahella ei ole muita murteellisia nimia.

Ks. Helokkavahe.

Paananvahe sijaitsee Luoteisvaylan ja Hakunintien véliin
jaavalla alueella. Vieressa on Paananvahe ja lahist6lla on

my0s Ratavahe.

Tie sijaitsee Paloahteen alueella ja erkanee Paloahteentiesta.

Lahelld on villieldinaiheista ryhmanimistod. Ks. Hillerivahe.

Tie sijaitsee Paroalhossa ja erkanee Péivésenkadusta.
Lahistolla on Hiuknummentie, mutta ei muuta murteellista

nimistoa.

Rauman Lapissa Huittistentien laheisyydessa ja Puskuritiesta

erkaneva tie. Melko l&hell sijaitsee Puntarkuja.
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Peltivahe Ks. Piipurintie.

Penunvahe Penu on Benjaminin puhuttelunimi (Koskela 1993: 27). Tie

sijaitsee Lajossa. Ks. Anttoninvahe.

Perkonvahe Ks. Kokrinvahe.
Plattvahe Nimi on selitetty edella.
Pulttivahe Susivuoressa Isometséntiesta erkaneva tie. Lahelld sijaitsee

Wattivahe, Jousitie ja Laakeritie. Melko lahell&d on myos

Luostarinvahe.

Pyyrmanninvahe Pyyrmannilla tarkoitetaan Isak Pyrmania, joka oli viimeinen
Rauman kaupungin virallinen rummuttaja. Sen tehtavéna oli
tiedottaa kaupungin asioista. Sanomalehtien yleistyminen
johti rummuttajan tehtévien lakkaamiseen. (Raumasivut

2014) Pyyrmanninvahe sijaitsee Lajossa. Ks. Anttoninvahe.

Pyyvahe Ks. Kiirunavahe.
Rapalanvahe Ks. Hanstinvahe.
Ratavahe Ks. Paananvahe.
Rouskuvahe K's. Helokkavahe.
Rusakkovahe Ks. Hillerivahe.
Rusokasvahe Ks. Helokkavahe.

Ruusuvahe Ks. Aroniavahe.



Salavavahe

Saniaisvahe

Savenvalajanvahe

Sienivahe

Siikavahe

Sopulivahe

Sotkavahe

Spindelvahe

Supivahe

Taffelvahe

Teerivahe

Timperinvahe

Toukolanvahe

Tullivahe
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Ks. Aroniavahe.

Ks. Hanhikkivahe.

Ks. Kdydenpunojanvahe.

Ks. Helokkavahe.

Tie sijaitsee Sinisaaressa Kanaalin lahell4 ja erkanee

Aittakarinkadusta. Siikavaheen l&helld on Siikapolku ja

lahella on myds Verkkovahe ja Timperinvahe.

Ks. Hillerivahe.

Ks. Kiirunavahe.

Nimi on selitetty edellda murresanojen yhteydessa.

Ks. Hillerinvahe.

Nimi on selitetty edellda murresanojen yhteydessa.

Ks. Kiirunavahe.

Ks. Siikavahe.

Sampaanalassa sijaitseva tie erkanee Toukolantiesta.

Lahistolla on Niittivahe ja muuta nimistod, jotka on selitetty

Hitsivaheen yhteydessa.

On Vanhan Rauman alueella oleva tie. Ks. Kallivahe.

Tullivaheen vieressa on Porintulli.
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Verkkovahe
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Ks. Helokkavahe.

Ks. Hanhikkivahe.

Lonsin alueella oleva tie. Vieressa on Yrittajdinvahe.

Varustajanvaheen laheisyydessa on myds Ruokluodonkatu ja

Avainvahe.

Ks. Alavahe.

Ks. Siikavahe.

Ks. Hanstinvahe.

Nimi on selitetty edellda murresanojen yhteydessa.

Ks. Halssivahe.

Ks. Hanhikkivahe.

Ks. Hanhikkivahe.

Véanninkadun vieressa oleva tie Vanhan Rauman alueella.
Ks. Kallivahe

Susivuoressa sijaitseva tie, jonka l&dhell& on Pulttivahe.
Lahistolla on myos Luostarinkyldn nimistéa. Ks.

Luostarinvahe.

Syvéraumassa Y lisenkadusta erkaneva lyhyt tite. Samalla
alueella hieman etddmpané sijaitsevat Venevahe ja Alavahe.

Ks. Varustajainvahe.
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Murteelliset dnneasut Rauman kaavanimistossa:

Alppenkuja
Jankkenvahe
Kalkkentie

Suutar-Jokkonpolku

Hiuknummentie
Jepyrtie
Kallivahe
Kattiltie
Kitukrénn
Knypylvahe
Kouknipuntie
Kouknipunvahe
Koukpolku
Kuokalhontie
Kuuskarintie
Mandelvahe
Plattvahe
Posthaankuja
Posthaantie
Puntarkuja
Ponkvainiontie
Reksaarenkatu
Rihtniemenkatu
Ruokluodonkatu

Santperantie

Erikoisgeminaatio, joka koskee Klusiileja k, t ja p seka s:aa.
Konsonantit siis kahdentuvat vokaalin ja soinnillisen
konsonantin jaljessa. (Rapola 1969: 109; Lehikoinen 1994:
130) Alppenkuja sijaitsee Rauman Lapissa Kokrinvaheen
lahelld. Jankkenvahe on edelld selvitetty.
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Santtahkontie

Suutar-Jokkonpolku

Uusvainiontie

Vainiméentie

Vastmaentie

Vikkervahe Lounaismurteille tyypillinen piirre on se, ettd sanoista on
kadonnut viimeinen vokaali. Tét4 kutsutaan loppuheitoksi. (
Ojansuu 1901b: 9; Lehikoinen 1994: 130) Hiuknummentie
sijaitsee Paroalhossa eika sen ympéristossa ole muita
murteellisia nimid. Jepyrtie on edell& murresanaston
yhteydessa kasitelty, kuten myos Kallivahe. Kattiltien l&hell&
on paikka Kattilkoppa, josta Pomppusessa sijaitseva tie
lienee saanut nimensé. Kitukrénn ja Knypylvahe on edelld
selitetty. Kouknipuntie, Kouknipunvahe ja Koukpolku
sijaitsevat Uusi-Lahden alueella, jossa tiet on nimetty
raumalaiseen pitsikulttuuriin liittyen (ks. Jepyrtie).
Kuokalhontie on Kaaron alueella. Sen l&hettyvilld on
Kapyvahe seka Valkiavahantie ja Valkiavahanpolku.
Kuuskarintie sijaitsee Tuomoniemessa ja tie johtaa
Kuuskarin saareen. Mandelvahe ja Plattvahe on selitetty
edelld murresanaston yhteydessa. Posthaankuja ja
Posthaantie sijaitsevat Uotilan vanhatien ja Huittistentien
valisella alueella. Puntarkuja sijaitsee Rauman Lapissa ja
erkanee Sahaméentiesta. Ympéristdssa ei ole muita
murteellisia nimid. Ayhossa olevan Ponkvainiontien
laheisyydessd on jonkin verran murrenimistoa, kuten
Vastméentie, Santtahkontie ja Uusvainiontie. Alueen nimet
on luultavasti nimetty vanhojen peltojen ja tilojen mukaan.
Reksaarenkatu ja Rihtiniemen katu ovat Otanlahdessa melko
ldhell4 toisiaan. Reksaarenkatu on saanut nimensid Rauman
edustalla sijaitsevan Reksaaren mukaan. Rihtniemi tulee

sanasta rihiniemi, jonka siséltd on epéselva (Paikannimikirja



Kanalinranta

Klyyssipolku
Klyyssivahe
Knypylvahe
Krapusaksentie
Plattvahe
Spindelpolku
Spindeltie
Spindelvahe

Mandelvahe
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2007: 377). Pyharannan kunnassa on myds Rihtniemi-
niminen kyla. Aluetta, jossa nykyéan sijaitsee Rauman
telakka, on ennen kutsuttu Ruokluodon nokaksi.
Ruokluodonkatu on jadnyt nimené elamaan. Santperéantie on
pitka tie Kortelassa. Sen l&histoll& on Santkari. Santtahkontie
sijaitsee Ponkvainiontien lahelld. Suutar-Jokkonpolku on
selitetty Anttoninvaheen yhteydessa. Uusvainiontie ja
Vastmaentie sijaitsevat Pdnkvainiontien lahella.
Vainiméentie on Kortelassa Kortelantiesta erkaneva tie.
Vikkervahe on késitelty edella.

Pitkia vokaaleita on ainoastaan ensimmaisessa tavussa.
Muiden tavujen pitkat vokaalit ovat lyhentyneet. (Kettunen
1930: 4; Lehikoinen 1994: 131)

Etela-Pohjanmaan murteen tavoin lounaismurteissa on
runsaasti sanoja, joiden alussa on kaksi konsonanttia. Tassa
nékyy myos ruotsin kielen vaikutus lounaismurteisiin.
(Ojansuu 1901b: 10; Kettunen 1930: 15) Kaikki edella

mainitut nimet on jo kasitelty murresanojen yhteydessa.

Konsonantit k, t ja p ovat nasaalikonsonantin jélkeen
muuttuneet g:t4, d:td ja b:td muistuttaviksi puolisoinnullisiksi
mediaklusiileiksi (Rapola 1969: 109). Mandelvahe on

selitetty murresanaston yhteydessa.



Polttlan papanpolku

Poosunpolku
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Lounaismurteille tyypillinen piirre on myds vokaalien
sisdheitto, joka tarkoittaa sitd, ettd kolme- tai
useampitavuisista sanoista katoaa toisen tavun lyhyt vokaali
(Ojansuu 1901b: 9, 115-154; Kettunen 1930: 2). Polttlan
papanpolku on selitetty Anttoninvaheen yhteydessa.

Joissakin lainasanoissa diftongien uo ja y6 vastineena ovat
00 ja 06 (Koskela 1993: 277). Poosunpolku on selitetty
edelld murresanaston yhteydessa.

Rauman kaavanimistdssé on huomioitu hyvin sen historiaa ja ominaispiirteita.

Raumallakin on kaksi kaavanimed, joissa méériteosa paattyy s-kirjaimeen:

Ahosvainiontie ja Kukkiskatu. Kuten olen jo edell& todennut, tama piirre on tyypillista

ldhinna Etela-Pohjanmaan murteelle. Ruotsin kielen laheisyys ndkyy myds Raumalla:

Puukhulmintie ja Prestkullantie ovat &annemukaelmia ruotsin kielesta.

4.3.4 Rusko

Ruskossa on 318 kaavanimed. Murrepiirteitd on yhteensa 28. Murresanoja on 14 ja

murteellisia 4dnneasuja on 17 nimessa. Kahdessa murresanassa on murteellinen

aanneasu.

Ruskon kaavanimistdssé olevat murresanat ja niiden selitykset:

Hepokankareentie

Hepo tarkoittaa hevosta (SMS 1992: 240). Kankare
tarkoittaa lounaismurteissa hiekkatdyryé tai pellolla olevaa
kivikkokumparetta (Suomalainen paikannimikirja 2007:
131-132). Hepokankareentie sijaitsee Hiidenvainiossa ja
lahell& on paikka Kankare. L&heisyydessa ei ole muita

murteellisia nimia.



Morohaantie

Naarvahantie

Paasniituntie

Pokomaéentie

Vahterakuja
Vahterantie
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Moro merkitsee rapakivisoraa (Siltamaki 2004: 45).
Morohaantie on pitka tie Merttelan koulun tienoilla. Alueella

ei ole muita murrepiirteita siséltavia nimiéa.

Naar tulee luultavasti sanasta naara tai naaras ja merkitsee
naista (Suomalainen paikannimikirja 2007: 284). Vaha taas
merkitsee lounaismurteissa isoa laakeaa kived,
siirtolohkaretta tai rajakived (Kummottos, Turun murteen
sanoja ja sanontoja 1989: 169; Suomalainen paikannimikirja
2007: 317). Naarvahantie on pitka tie Munittulassa eika sen

ymparistosséa ole muuta murteellista nimistoa.

Tassé yhteydessa kasittelen sanaa niittu, joka merkitsee
niittyd (Koskela 1993: 46). Paasniituntie sijaitsee Paasniitun
alueella ja lahella sijaitsee myos Paasniitunkallio.
Ymparistossa on paljon paas-alkuisia nimid, joita késittelen

toisaalla.

Pboko-sanalla on lounaismurteessa vastineena typerys tai
holmo (Tuomi 1989: 43; Koskela 1993: 35). Se voi tarkoittaa
myos pokkeloa eli pystyyn lahoavaa puuta. ( Nykysuomen
sanakirja 1970: 590) Pkomaentie sijaitsee POkOméessa.

Lahistolla ei ole muita murteellisia nimia

Vahter ja vahtera merkitsevat vaahteraa (Siltaméki 2004:
109). Sukunimistoon Vahtera on ilmestynyt jo 1880-luvulla,
ja 1900-luvun alussa suuri joukko vaihtoi sukunimensa
Vahteraksi (Mikkonen 2000: 716). Vahterakuja sijaitsee
Lahteenmaden alueella. Pieni aihepiirinimirypés on nimetty
puiden mukaan, mutta muissa nimissé ei ole murteellisuutta.

Vahterantie sen sijaan sijaitsee Vahdon puolella Laukolan



Véahahaantie

Vahajoentie

Vahdamaéentie

Vaha-Silvolantie

Vahatalontie

Véhétie

Ylossuontie
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alueella. Vahterantien vieressé on Pajutie. Muita murteellisia

teitd alueelta ei 16ydy.

Lounaismurteissa vdha merkitsee pienta (Koskela 1993:
231). Véhahaantie sijaitsee Paasniitun ja Knaapinméen
tienoilla. Vieressa on Hevoshaantie ja ympéristosséa on myos

Korkkisvuorentie.

Véhé-sanan selitys on edellda mainittu. VVahgjoentie sijaitsee
Vahajoen varrella.

Vahé-sanan selitys on edella mainittu. Vahdmaentie on

Liukolassa. Se on nimetty luultavasti V&hdamdaen mukaan.

Véahé-sanan selitys on edellda mainittu. Tie on nimetty alueen

mukaan. Vieressa on Silvola.

Vaha-sanan selitys on edelld mainittu. Se sijaitsee
Lavamaéessa. Kartassa on myds maininta VVahéatalo. Tien

toisella puolen on Ylitalontie, josta erkanee Véhatie.

Ks. VVahatalontie.

Ylosmaki tarkoittaa ylamaked (Tuomi 1989: 39; Koskela

1993: 232). Oletan siis yldssuon tarkoittavan ylésuota.
Ylossuontie on pitké yksittéinen tie Kajamossa.

Murteelliset ddnneasut Ruskon kaavanimistssa:

Hérjanruopantie

Aanteiden Ik ja rk heikko aste on lj ja rj (Kettunen 1930: 13).

Ruskon ja Turun rajoilla on Harjanruoppa-niminen alue,



Kautrannantie
Naarvahantie
Rautkalliontie
Rehtsuontie
Mahalrinteentie
Paaskaari
Paaskalliontie
Paaskuja
Paasméaentie
Paasniituntie

Paasrinteentie
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jossa on vedenottamo. Alueella ei ole muita murteellisia

nimia.

Tyypillinen piirre lounaismurteissa on vokaalin loppuheitto
eli sanan lopussa konsonantin jaljessa oleva lyhyt vokaali
katoaa (Ojansuu 1901b: 9; Lehikoinen 1994: 130).
Kautrannantie on nimetty VVahdossa sijaitsevan kylén
mukaan. Naarvahantie sjaitsee Ruskon Munittulassa. Se on
luultavasti vanhaa nimistoa eiké sen lahistoll& ole muita
murteellisia nimid. Rautkalliontie sijaitsee
Haapavuorenkulman alueella eiké senk&&n ympéristossa ole
murteellisia nimid. Rehtsuontie on Inkisen alueella. Sen
vieressa on laaja suoalue Rehtsuo. Mahalrinteentie on
Mahalmé&en kupeessa Merttel&ssa sijaitseva tie. Sen
ympéristossa ei ole murrepiirteisia nimid. Paaskalliontietd
lukuunottamatta kaikki paas-alkuiset tiet sijaitsevat melko
lahell4 toisiaan. Ne sijoittuvat alueelle, jonka nimi on
Paasniittu. Lahistolla on myds Paasniitunkallio.
Paaskalliontie sijaitsee Vahdontien laheisyydessa
Myllymaen lahella.
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Konsonantit k, p, t ja s geminoituvat eli kahdentuvat
(Kettunen 1930: 7-8; Rapola 1969: 109; Lehikoinen 1994:
130). Paasniitun alueella on méki nimeltd Korkkisvuori,
johon tie johtaa. Lahistolla on Vahahaantie ja paas-alkuisia

nimid. Sorttontie johtaa paikkaan nimelt4 Sortto.

Yleiskielen ea- ja ed-loppuisia nomineita vastaa
lounaismurteissa esimerkiksi korkea-korkki tai valkea-valkia
(Ojansuu 1901b: 91-96; Kettunen 1930: 5-6; Rapola 1969:
112-113). Korkkisvuorentien sijainti on edella kerrottu.

Valkiavuorentie sijaitsee Vahdon Valkiavuoressa.

Yleiskielen ts:n paikalla on yleensa tt (Kettunen 1930: 12;
Lehikoinen 1994: 129). Neittessuontie sijaitsee Neittessuon

Kupeessa, josta on saanut nimensa.

Lounaismurteille tyypillinen piirre on myods vokaalien
sisaheitto, joka tarkoittaa sitd, ettd kolme- tai
useampitavuisista sanoista katoaa toisen tavun lyhyt vokaali
(Ojansuu 1901b: 9; 115-154; Kettunen 1930: 2). Ruskossa
on ollut Tuorila-niminen kyla. Sana Tuorila tulee
skandinaavisesta miehennimestd Thore. (Suomalainen
paikannimikirja 2007: 466)

Ruskon kaavanimistdé on melko tavanomaista. Paikkakunnan pienuudesta johtuen

kaavanimistoon on saatu paljon aineistoa vanhasta nimistosta. Ruskossa, kuten

muussakin lounaismurteiden aineistossa on nimig, joiden maariteosa paattyy s-

kirjaimeen. N&it& ovat: Hossissuontie, Korkkisvuorentie, Marjasmaentie,

Neittessuontie ja Nummisvuorentie. Hossissuontien ja Neittessuontien maariteosa

paattyy s-kirjaimeen ja perusosa alkaa s-kirjaimella. Tassa on kyse
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loppukahdennuksesta eli varhaisemmassa suomen kielessa ollut sananloppuinen
konsonantti ei ole kokonaan kadonnut, vaan esiintyy loppukahdennuksena, johon
seuraavan sanan alkukonsonantti vaikuttaa (Padkkonen 1989:368). Muut nimet, joiden
maadriteosa paattyy s-kirjaimeen, ovat mielenkiintoisia, koska s-péatteisyys liittyy Etel&-

Pohjanmaan murteeseen. Ruskon kaavanimistossa

4.3.5 Salo

Salossa on 1725 kaavanimed. Murrepiirteitd on yhteensda 86. Murresanoja on 29 ja

murteellinen &&nneasu on 56 nimessd. Neljassa murresanassa on murteellinen d&nneasu.

Salon kaavanimistdssa olevat murresanat ja niiden selitykset:

Hulisillantie Huli merkitsee puintivarstan varren paassé olevaa pyorivaa
holkkia, juoksevan veden &antd, huonoa maitoa tai villia
(SMS 1994: 15). Hulisillantie sijaitsee Perttelin Hahkénassa.
Se erkanee Ketmdentiestd. Lahelld sijaitsevat Hiirlantie ja
Ketrinteentie.

Juomikantie Juomikka tarkoittaa juolukkaa (SMS 1997: 367).
Juomikantie sijaitsee Pernion Melassuonmdessd, jossa
metsan  kasvillisuuteen  liittyvdd  nimistod,  kuten
Metsamarjantie, Lillukantie ja Suopursuntie. Alueella ei ole

kuitenkaan Juomikantien lisaksi muuta murteellista nimistoa.

Kailinniituntie Niittu merkitsee niittyd (Koskela 1993: 46). Kailinniituntie

sijaitsee Halikon lilikenmdessé. Lahell4 on Maorlantie.

Kerimanninkatu Kerimanni tarkoittaa ruotsinkielisen saariston asukasta,
kalastajaa tai  kalakauppiasta (SMS 1999: 816).

Kerimanninkatu sijaitsee Salon Lukkarinméesséd ja sen
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ldheisyydessd on Kerimanninpuisto. Muuten alueella ei ole

murrepiirteisia nimia.

Yhtendistd vastinetta kestalolle ei l6ytynyt, mutta
kestikievarista kéytetddn myos sanaa kestakievari ja verbi
kestantaa tarkoittaa sanaa kestitd (SMS 1999: 886). Kestalo-
sanassa on voinut tapahtua myds vokaalin siséheitto, jollojn
kestitalo on lyhentynyt muotoon kestalo. Kestalontie
sijaitsee Halikon Mustamdessa. Alueella on jonkin verran
ammatteihin liittyvaa ryhmanimistod, kuten Viskaalinkuja ja
Pormestarinkuja mutta murteellisia nimia kestalon lisaksi

alueelta ei 16ydy.

Krintti merkitsee porttia tai heindhakkid. (SMS 2014)
Krinttilantie sijaitsee Pernion Kokkilassa Kokkilanselan
laheisyydessd. Luultavasti talon tai tilan mukaan nimetty tie
on pitkd ja vyksittdinen eikd ympdristossd ole muuta

murteellista nimistoa.

Tien nimi on ruotsiksi Kruuvavédgen. Kruuva tulee ilmeisesti
ruotsinkielen sanasta gruva, joka merkitsee kaivosta
(Lampen 1986: 262). Suomen murteiden sanakirjassa kruuva
tarkoittaa leivinuunin edustalla oleva laskutasoa (SMS
2014). Sérkisalossa on sijainnut kalkkikivikaivos, joten
kruuva on &annemukaelma ruotsinkielen sanasta gruva.
Kruuvantie sijaitsee Sérkisalon Kaukassalossa ja lahelld
sijaitsee Kruuvanméki. Muuten l&helld ei ole murteellista

nimistoa.

Karkka tarkoittaa havupuun vuosikasvainta, kerkkaa tai

niemen karked (SMS 2014). Salon Alhaisissa sijaitseva tie



Kdmykuja

Mahlakankareenkatu

Mahlakankareenpolku

Palmukuja

Palmutsaarentie

Pruukintie

89

on nimetty Kérkén tilan mukaan. (Salon kadunnimet 2007)

Lahistolla ei ole murrepiirteista nimistoa.

Kémy tarkoittaa pientd kumparetta pellossa (Rannikko-
lltanen 2011). Perttelin H&hk&nassa sijaitsevan kujan

lahistolla on Hulisillantie, Hirsméentie ja Ketmaentie.

Lounaismurteissa kéytetddn usein kangas-sanan tilalla sanaa
kankare, joka merkitsee hiekkatoyrya tai pellolla olevaa
kivikkokumparetta (Suomalainen paikannimikirja 2007:
131-132). Salon Mahlakankareessa sijaitsevat tiet ovat
saaneet nimensd alueen mukaan. Alueella ei ole muita

murteellisia nimia.

Palmu tarkoittaa pajunkissaa (Koskela 1993: 120; Hanninen
1998; Mikkonen 2000: 438). Palmukuja sijaitsee Salon
Pajulassa. Alueella on pajuihin liittyvaa aihepiirinimistog,

mutta ei muita murteellisia nimia.

Palmu-sanan merkitys on selitetty edelld. Sanan lopussa
sijaitseva t-kirjain lienee vanhasta kirjakielesta peréisin oleva
jaannoslopuke, joita on murteissa sailynyt naihin paiviin
saakka. (Hakkinen 1994: 183) Palmutsaarentie sijaitsee
Kiikalassa Hitolan l&hella. Pienen alueen nimi on
Palmutsaari ja sen l&helld on Palmutsaarenmaki ja

Palmutjarvi. Alueella ei ole muita murrenimia.

Pruuki tarkoittaa muurauslaastia (Kummottos, Turun
murteen sanoja ja sanontoja 1989: 119; Koskela 1993: 204).
Pruukki sen sijaan merkitsee tehdasta (Kummottos, Turun

murteen sanoja ja sanontoja 1989: 119). Tassa yhteydessa



Pydlyntie

Pydrtanonkatu

Sentraalinkuja

Suksenpyolintie

Utiskantie

90

lienee kyse tehtaasta, koska Teijossa on toiminut ruukki.
Taméa nakyy edelleen alueen kaavanimistdssa, jossa on
kaytetty  ruukkitoimintaan  liittyvdd  ryhmanimistoa.

Vasarsepantie on Pruukintien laheisyydessa.

Suoraa vastinetta sanalle pyoly ei 10ytynyt, mutta Lounais-
Suomessa ruotsinkielen sanaa bdle vastaa pyoli, joka
tarkoittaa pienté erillista peltoa, taloa tai kylaa (Suomalainen
paikannimikirja 2007: 40). Pyolyntie sijaitsee Teijon
Pyolynmdessa eikd alueella ole muita murrepiirteita

nimistossa.

Pyortand tarkoittaa piennarta (Koskela 1993: 207;
Westerholm ym. 1998: 88). Katu sijaitsee Salon Tupurissa

eika alueella ole muista murteellisia nimia.

Sentraalilla tarkoitetaan puhelinkeskusta (Kummottos, Turun
murteen sanoja ja sanontoja 1989: 135; Koskela 1993: 219).
Sentraalinkuja sijaitsee Halikossa Ketunpesan ja Pappilan
alueella. Ymparistossa on esimerkiksi pappilaan liittyvaa
aihepiirinimistdd, mutta alueella ei ole muita murteellisia

nimia.

Sana pyoli on selitetty edelld Pyolyntien yhteydessa. Tien
nimi tulee Suksenpyolinkylastd, joka on suomennos
ruotsinkielisestd nimestd Suksenbdle (Svenska ortnamn i
Finland 1963). Lahistolla on Palopydli, mutta ei muuta

murrenimistoa.

Utiska tarkoittaa uttien eli wvuohien pit4jad (Salon

kadunnimet 2007). Salon Helisnummessa sijaitsevan tien
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ldhelld on maékinen alue, joka on nimeltddn Utiska, mutta

lahella ei ole muita murteellisia nimia.

Vares merkitsee varista (Kummottos, Turun murteen sanoja
ja sanomisia 1989: 170; Koskela 1993: 123). Salon Pajulassa
sijaitseva tie on saanut nimensad laheisen Varesvuoren

mukaan. Siella on paljon variksia (Salon kadunnimet 2007).

Lounaismurteissa sanasta vihred kéytetddn sanaa viherkaine
(Koskela 1993: 230). Pernidn Torpanmadessa sijaitsevan tien

lahelld on Viheriamaki.

Sana niittu on selitetty Kailinniituntien yhteydessé.
Viironniituntie sijaitsee Perttelin Kappelintoyrdssa ja tie

johtaa Viironniittuun.

Vahad  merkitsee pientda  (Koskela ~ 1993:  231).
Lounaismurteiden  alueella on paljon vaha-alkuisia
paikannimid. Usein nimelle I0ytyy vastakohta alueelta, kuten
tassakin tapauksessa. Uskelanjoen toisella puolella sijaitsee
Isohiidentie. L&histolla on paikka Iso-Hiisi ja alueella on
my6s Hiiden koulu.

Véha-sanan merkitys on kerrottu edelld. Vahékuja sijaitsee
Halikossa, Hérdn alueella. L&hist6lla on Isokuja ja jonkin
matkan padssa Vahakéarantie.

Véha-sanan merkitys on selitetty edelld. Vah&karéantie
sijaitsee  samalla Hardn alueella kuin  Vé&hékuja.
Vahakarantien l&histolla on Isokarénkuja ja Karavuori.
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Vahé-sana on selitetty edelld. V&hadmaantie sijaitsee

Sérkisalossa ja tie johtaa Vahdmaa-nimiseen saareen.

Véha-sanan merkitys on kerrottu edelld. Vaharuonantie
sijaitsee Suomusjarvelld ja sen vieressa on kaksi jarved: Iso-

Ruona ja Vaha-Ruona.

Vahésillankatu sijaitsee Salon Lukkarinmdessa Vahéjoen

varrella. Ehk& paikalla on ollut joskus silta.

Sanalle ylostupa ei l6ytynyt vastinetta. Sana ylosmaki
tarkoittaa ylaméked (Tuomi 1989: 39; Koskela 1993: 232).
Talloin ylostupa-sanalla olisi merkitys ylatupa. Ylostuvantie
sijaitsee Salon Vaskiossa ja lienee saanut nimensd paikan,

talon tai torpan mukaan.

Murteelliset &dnneasut Salon kaavanimistossa:

Asteljoentie
Haarniityntie
Hiilmdentie
Hirsméentie
Héarkhaantie
Jemlahdentie
Karistojantie
Karmaentie
Kaukvuorenkatu
Kestalonkuja
Ketméentie
Ketrinteentie
Korjarventie

Kosmaéentie
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Kotarontie

Kurksillantie

Kuturmaentie

Kuusjoenperéantie

Kuusjoentie

Martméentie

Metsé-Valkjarventie

Maarjarventie

Niksaarentie

Paarskylantie

Piekslahdentie

Pyysméentie

Raitkorventie

Ruoksméentie

Ruoksuontie

Seppelmaentie

Suutarkyléntie

Takkursuontie

Varssillankatu

Vasarsepantie

Vihtharjunkatu

Vilniementie Tyypillinen piirre lounaismurteissa on vokaalin loppuheitto
eli sanan lopussa konsonantin jéljessa oleva lyhyt vokaali
katoaa (Ojansuu 1901b: 9; Lehikoinen 1994: 130).
Asteljoentie sijaitsee Pernidssé. Sielld on Asteljoki-niminen
paikka ja joki. Haarniityntie sijaitsee Salon Toijan
Haarniitysséd ja on saanut nimensd paikan mukaan. Sen
ympadristosséd ei ole muita murteellisia nimi&. Hiilmaentie
sijaitsee Halikon Tunilassa. Myds Hiilmdentie on ainoa
murteellinen nimi alueellaan. Hirsiméen laheisyydessa
Perttelin Hahkanassa sijaitsee Hirsmdaentie. Harkhaantie on

Halikon Vaskiossa. Sen ymparistossa ei ole murrepiirteisia



94

nimid. Teijossa sijaitsevan Jemlahdentien edustalla on
Vilniemenlahti, joka on toiselta nimeltdédn Jemlahti.
Vilniementie on Jemlahdentien lahelld. Karistojantien
lahistolla on paikka Karistoja. Karistojantie on Perttelissa
ldhellda moottoritietd. Karmdéentien ldheisyydessa Salon
Tupurissa on alue Karméki. Kaukvuorenkatu sijaitsee Salon
Kaukvuoressa. Halikon Mustamdessa on Kestalonkuja.
Alueella on jonkin verran esimerkiksi ammatteihin liittyvaa
ryhménimistéd, mutta ei  muita murteellisia nimia.
Ketméentiestd erkanee Ketrinteentie. Ne sijaitsevat
Héhkanassa makiselld alueella. Néiden teiden l&heisyydessa
ovat Hulisillantie ja Hiirlantie. Korjarventie sijaitsee Pernion
Korjarven alueella. Kosmdentie Muurlan Kosmaesséd on
myo6s paikan mukaan nimetty. Kotarontie sijaitsee Perttelin
Inkereessd.  Ympéristdssa on metsalintuihin  liittyvaa
ryhménimistéa, mutta ei muita murteellisia nimia.
Kurksillantie on Perttelin Kaivolassa. Lahiston tiet on
nimetty lahinnd paikkojen mukaan. Kuturméentie sijaitsee
Muurlassa Kuturaméen kupeessa. Kuusjoen Kuusjoenperan
alueella on Kuusjoenperantie, eli se on nimetty alueen
mukaan. Kuusjoentie on myo6s alueen mukaan nimetty.
Martmdentie on Suomusjarvelld. Sen laheisyydessa on
Matarmaki. Metsé-Valkjarventie sijaitsee Muurlassa ja on
saanut nimensd jarven mukaan. Maéérjarventie sijaitsee
Kiskon kirkonkyldssda Maéarjarven rantamilla. Niksaarentie
paattyy Niksaareen. Se sijaitsee Sarkisalossa. Paarskylantie
on lahelld Pernidon asemaa, Paarskyldssa. Piekslahdentie
sijaitsee  Angelniemen  Piekslahdessa.  Pyysméentie
Kiikalassa on saanut nimensa alueen mukaan. Raitkorventie
on Pernion aseman lahelld Raitkorvessa. Ruoksméentie
sijaitsee Halikon Ruoksmdessd. Ruoksuontie sijaitsee

Suomusjérven keskustassa. Tie johtaa Marttilan Ruoksuolle.
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Seppelméentie sijaitsee makiselld alueella Suomusjarvella.
Tie lienee saanut nimensa méen mukaan. Suutarkylantie on
Séarkisalon Suutarkyldssa. Takkursuontie johtaa Perttelin
Héhkanassa Takkursuolle. Varssillankatu sijaitsee Salon
Enolassa. Se on maantiesillan mukaan annettu kadun nimi.
Vars tarkoittaa luultavasti joen vartta (Salon kadunnimet
2007). Vasarsepéntie tie sijaitsee Teijon Vilniemessa.
Alueen nimistda on késitelty tarkemmin murresanoissa
Pruukintien kohdalla. Vihtharjunkatu sijaitsee  Salon
Valhojanmaessa. Alueella ei ole muita murteellisia nimié.
Vilniementie sijaitsee Teijon Vilniemessa ja on saanut

nimenséa alueen mukaan.

Aanteiden Ik ja rk heikko aste on lj ja rj (Kettunen 1930: 13).
Hérjantie sijaitsee paikassa, jonka nimi on Harka.
Isohdrjankatu, Isoharjankuja ja Pikkuhdrjankatu sijaitsevat

kaikki Salon Rappulassa Isoharjanméessa.

Vokaalien sisaheitto, joka tarkoittaa sitd, ettd kolme- tai
useampitavuisista sanoista katoaa toisen tavun lyhyt vokaali
(Ojansuu 1901b: 9; 115-154; Kettunen 1930: 2). Edelld
mainittujen nimien alkuperdd en pystynyt selvittdméaan,
mutta oletan, ettd nimissd on tapahtunut vokaalien
sisdheittoa. Perttelin H&hk&ndssé sijaitsevan Hiirlantien

laheisyydessd on paikka Hiirla. Laiterlantie Salon
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Kaninkolassa on johtaa Laiterlaan. Maorlantie on Halikon
lilikenméesséd.  Sen  ldhistolla  on  Kailinniituntie.
Salmakarsintie on Kiskon Kavastossa. Tien pdadssa on
mékinen alue nimeltd Salmakars. Uitmuksentie sijaitsee

Kiskon Toijassa. Sen edustalla on Uitmuksenlahti.

Yleiskielen ea- ja ead-loppuisia nomineita vastaa
lounaismurteissa esimerkiksi korkea-korkki tai valkea-valkia
(Ojansuu 1901b: 91-96; Kettunen 1930: 5-6; Rapola 1969:
112-113). Korkiakuja sijaitsee Mathildedalin

Korkianummessa ja Korkiamaentie Muurlan Korkiaméessa.

Sanan alussa on kaksi konsonanttia (Ojansuu 1901b: 10;
Kettunen 1930: 15). Klaavunkuja on Salon Ollikkalassa. Tie
on nimetty Klaavun tilan mukaan. Kreunkuja sijaitsee
Muurlan Takapellossa. Kreu on muunnos nimesta Gregorius
(Ojansuu 1901: 175; Mikkonen ym. 2000: 256). Muut edelld

mainitut nimet on selvitetty murresanaston yhteydessa.

T:n heikkona vastineena voi joskus olla dentaalispirantti tai
yksitaryinen r (Ojansuu 1901a: 34-35; Kettunen 1930: 13).
Lahrenahteentie on pitka tie Kiskon Uittamossa ja sijaitsee
lahden pohjukassa. Lansimurteissa kaytetty sana ahde
merkitsee tiessd tai kadussa olevaa maked (Kummottos,
Turun murteen sanoja ja sanomisia 1989: 15). Rauramaentie
on Muurlan Vé&ha-Pullolassa. Sen l&heisyydessa on

Raudanméki ja Véha-Raudanmaki.
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Sorttontie Erikoisgeminaatio, joka koskee Klusiileja k, t ja p seké s:&a.
Konsonantit siis kahdentuvat vokaalin ja soinnillisen
konsonantin jaljessé (Rapola 1969: 109; Lehikoinen 1994:
130). Sorttontie on pitka tie Muurlassa, joka johtaa paikkaan

nimelta Sorto.

Toorélantie Joissakin lainasanoissa diftongien uo ja yo vastineena ovat
00 ja 00 (Koskela 1993: 277). Toorédlantie sijaitsee Salon

Vartsalassa. Sen ymparistossa ei ole murteellisia nimid.

Salon kaavanimistd on moniulotteista, koska Salon kaupunkiin on yhdistynyt niin
monta kuntaa. Nime&minen on perinteistd vanhoihin paikannimiin perustuvaa, mutta
uudemmilla alueilla on kéytetty aihepiirinimid. Kuten muissakin lounaismurteiden
aineiston nimissa, myds Salossa on nimien maariteosissa s-paatetta.

Melassuontiessa on kyse loppukahdennuksesta, mutta Kovaskalliontie, Raakasméaentie
ja Paéskysmadenkuja ovat teitd, joissa esiintyy Etela-Pohjanmaan murteelle tyypillista s-
padtteisyyttd. Samoin Eteld-Pohjanmaan murteelle tyypillinen piirre on vokaalin
pidentyminen. Kaukelmaantie ja Punakorvaantie ovat teitd, joissa vokaali on

kahdentunut. Pailinnantie on mukaelma nimesta Pajangen (Espoon paikannimistd 2014)

4.3.6 Pohdintaa

Lounaismurteiden alueen kaavanimissa ei ole paljon yhtenevaisid murresanoja. Sanan
rauma esiintyy useamman kunnan kaavanimistdssa, mutta sana liittyy yhté kertaa
lukuun ottamatta Rauman kaupunkiin. Murrepiirteista selkedsti eniten esiintyy vokaalin
loppuheittoa jokaisessa aineiston paikkakunnassa. Ruskoa lukuun ottamatta jokaisessa

aineiston kunnassa on kaavanimia, joiden mééariteosan alussa on kaksi konsonanttia.

Perusosana lounaismurteiden aineistossa on yleensé katu tai tie. Rauman
kaavanimist0ssa yhtend suurena ryhména on perusosa vahe. Onkin mielenkiintoista,

miksi sitd kaytetadn niin laajasti Raumalla ja miten se eroaa esimerkiksi polusta tai
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kujasta. Se saattanee kertoa raumalaisille yleiskielisid ilmauksia tasméllisemmin, mink&

tyyppisesté tiestd on kyse.
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5 PAATANTO

Asetin  tutkimustehtavédkseni selvittad, esiintyykd kaavanimissa murteellisuutta.
Tutkimukseni lahdekirjallisuudessa suhtaudutaan kaavanimiston murteellisuuteen
ristiriitaisesti. Toisaalta murre antaa nimistoon rikkautta ja paikallista varid, mutta on
otettava huomioon myads se, ettd nimen pitad olla selked ja ymméarrettava. Yleiskieliset
nimet ovat usein varittomié eika niilla ole minkaanlaista suhdetta alueen ymparistéon ja
historiaan. Yleiskielisyyden hyvéa puoli on kuitenkin se, ettd ne ovat yksinkertaisia,

selkeitd ja helposti muistettavia.

Tutkimukseni alussa pohdin, onko paikallista murretta uusissa kaavanimistod varten
suunnitelluissa nimissa. Vanhan nimistén pohjalta luoduissa nimissa on luonnollisesti
murteellisia piirteitd, koska nimet kuuluvat kéytettdvaan kieliainekseen ja mukautuvat
alueella puhutun kielen mukaan. Uudet kaavanimet taas luodaan nopeasti ja niita tulee
nimistoon kerralla paljon. Aineistostani on vaikea suoraan maaritelld, mitka nimet ovat
vanhasta nimistdstd peréisin ja mitkd on tehty varta vasten kaavanimistfa varten.
Aihepiirinimistd on yleensa ottaen kaavanimist0d varten suunniteltua nimistoa. Sita
vastoin nimet, jotka on nimetty esimerkiksi kylan, tilan tai muun maamerkin mukaan,

ovat vanhempaa nimistoa.

Etel&-Pohjanmaan aineistossani Alavudella on ylipdatd&dn véhan murrepiirteitd ja ne
ovat syntyneet padsdantoisesti vanhan nimiston pohjalta. Selkedsti uudempaa
kaavanimistda on Luttikuja, jonka ympaérilla on ulkorakennuksiin liittyvaa
aihepiirinimistod. Kauhajoen kaavanimisséd on kaavanimid muodostettu sek& vanhan
nimistdon pohjalta ettd uusia nimid luoden. Luultavasti esimerkiksi Kevarinkuja ja
Pranndrintie ovat uudempaa nimistdda kun taas luoma-sanan siséltdvat nimet ovat

vanhempaa nimistoa.

Kauhavan aineistossa on Myllarin alueella kdytetty murretta uusissa kaavanimist6a
varten suunnitelluissa nimissa. Sielld on nimid, joissa on yhtendisesti kaytetty
perusosana sanaa juntu. Niiden lahistoll& sijaitsevat Airaskuja, Isoorinki, Klupukuja,

Tullukuja ja Viikateskuja. Kaavanimiin on k&ytetty myds vanhaa nimistdd, joka on
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murteellista.  T&std esimerkkeind ovat Naarasluomantie, Saralaksontie ja

Vittasaarenkuja.

Laihialla on murteellisia piirteitd kaavanimissa vain kaksi prosenttia. Kaavanimet on
muodostettu 1ahinna vanhan nimistdn pohjalta. Yhdella alueella on aihepiirinimistoa,
johon on kaytetty murresanoja. Juomukkatie ja Valokkitie ovat aihepiirinimind muiden
metsdmarjojen kanssa Maki-Ruutin asuinalueella. Seindjoen kaavanimistossa on
murteellisia piirteitd vain vahan. Seindjoen Ylistarossa on alue, jossa useampi
murteellinen nimi: Kranninkuja, Lakiantie, Luomankuja, Prykyntie ja Tuukikuja. Naista
on vaikea péatelld, ovatko ne syntyneet vanhan nimiston pohjalta vai eivét. Selkeasti
uusi kaavanimi on Pikinoukka. Se sijaitsee Seindjoen Simunan alueella ja koko alue on
nimetty tervanpolttoon liittyvilla sanoilla. Maanviljelykseen ja vanhoihin rakennuksiin
liittyvaa aihepiirinimist6d on Seingjoen Joupissa. Siell&d on Luuvankuja ja Hoijakankuja.
Roveksen asuinalueella on kaavanimid, joiden perusosana on roves. Hauskasti keksiyty

kadunnimet ovat Mustikkaroves, Puolukkaroves ja VVadelmaroves.

Luvian kaavanimistd on muodostettu lahinnd vanhan nimistdn pohjalta. Naantalissa
kaavanimet on muodostettu suurimmaksi osaksi vanhan nimistén pohjalta. Luostariin
liittyvadd aihepiirinimistdd on jonkin verran ja sen joukossa on Prikitankatu.
Merenkulkuun liittyvaa ryhméanimistéa on jonkin verran Naantalissa. Ndiden joukossa
on Forintie. Naantalin kaavanimistdssa on nimia, joissa on vokaalin loppuheittoa. Ndma

nimet on muodostettu vanhan nimiston pohjalta ja ovat saaneet nimensé paikan mukaan.

Rauma erottuu aineistostani huomattavasti siind, ettd lahes kaikki murrepiirteista on
varta vasten uusiin kaavanimiin suunniteltuja. Samoin kuin edell&4 Naantalin yhteydessa,
nimet, joissa on vokaalin loppuheitto, ovat vanhemman nimistdon pohjalta luotuja.
Ruskossa nimet ovat suurimmaksi osaksi vanhoihin paikannimiin pohjautuvia, mutta
Paasniitussa on useampi paas-alkuinen tie. Tosin Paasniittu pohjautuu vanhaan
nimistoon. Salon kaavanimistdssé on sekd vanhaan nimistdén pohjautuvia kadunnimié
ettd uusia alueille varta vasten suunniteltuja nimid. Saloon on yhdistynyt yhdeksén

kuntaa, joten nimi& on annettu erilaisilla perusteilla. Aihepiirinimistéd on jonkin verran
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uusilla asuinalueilla. Kuten edelld Naantalin ja Rauman yhteydessa totesin, vokaalin

loppuheittoa esiintyy lahinnéd vanhaan nimistdon pohjautuvilla nimilla.

Aineistoni jokaisella paikkakunnalla oli kaavanimissd jossain maarin murteellisuutta.
Suurin osa kaavanimistd on kuitenkin yleiskielisid. Kun vertaa Eteld-Pohjanmaan
murrealueen ja lounaismurteiden alueen kaavioita, huomaa selkedsti, etta
lounaismurteiden  alueella on enemmén  murteellisuutta.  Eteld-Pohjanmaan
murrealueella kaavanimissa on kédytetty murresanoja, joiden aanneasu on murteellinen.
Sen sijaan lounaismurteissa murresanat eivat sisalla murteellisia &anneasuja niin paljon
kuin Eteld-Pohjanmaan murrealueella. Joka tapauksessa lounaismurteiden alueella on

keskimaarin huomattavasti enemman murteellisuutta.

Selkeasti eniten murteellisia nimid on Raumalla. T&m& johtuu osittain siitd, ettd sielld
yleisend nimen perusosana on murresana vahe. Se selittdd my6Os murresanojen
suurehkon  prosenttiluvun.  Murteellisuus  nékyy selvimmin juuri Raumalla.
Aihepiirinimissé on jonkin verran murteellisuutta (esimerkiksi Raumalla Uusi-Lahden
alueella ja Kauhavalla Mylldrin alueella), mutta monet murrepiirteista pohjautuvat
vanhaan nimist6on, kuten edelld mainittu lounaismurteinen vokaalin loppuheitto. Etel&-
Pohjanmaalla sana larva on sekd perus- ettd madriteosassa monessa aineistoni
kaavanimessd, samoin sana lakia esiintyy useamman kerran. Konsonantin
kahdentuminen sanan alussa on molemmille murrealueelle tyypillinen piirre ja sité

esiintyi jopa samana sanana (esim. pruukki) molempien murteiden aineistossa.

Aineistoni koostuu kahdesta murrealueesta ja taytyy todeta, ettd lounaismurteiden
alueella on enemman murteellisuutta. Naantalissa on lounaismurteista prosentuaalisesti
vahiten murrepiirteitd, mutta silti sen prosenttiluku 4 % on sama kuin Kauhavalla, jolla
on prosentuaalisesti eniten murrepiirteitda Etel4&-Pohjanmaan alueella. Muissa aineistoni
eteldpohjalaisen murrealueen paikkakunnissa murteellisia piirteitd on yhteensd kaksi

prosenttia.

Pohdin tutkimukseni alussa, esiintyvatkd murrepiirteet ryhménimin vai sijaitsevatko ne

hajanaisesti ympari paikkakuntaa. Alavudella Luttikujan ympérilla on aihepiirinimistod,
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tosin muut nimet eivat ole murteellisia. Muuten murteelliset nimilla ei ole
yhtenevaisyyttd. Kauhajoen murteelliset nimet ovat ympéri paikkakuntaa sijoittuneita.
Kauhavan murrealueella on, kuten jo edelld olen todennut, Myllarin alueelle keskittynyt
murteellisten nimien rykelmad. Toki sielld on myods yleiskielisidkin kaavanimid.
Mummankuja ja Paapankuja ovat lahekk&in, muuten sen alueen tiet on nimetty lahinna
etunimien mukaan. Samoin Herkoolintie ja Nyykoolintie sijaitsevat ldhella toisiaan,

mutta varsinaisesti aihepiirinimiryppaasta ei ole kyse.

Laihian murteelliset nimet sijaitsevat ympadripaikkakuntaa lukuun ottamatta
Juomukkatietéd ja Valokkitietd, joista olen edelld jo maininnut. Seingjoella kaavanimet
ovat paasaantdisesti ympari paikkakuntaa, mutta olen jo edelld maininnut Seindjoen

murteelliset nimet, jotka ovat ryhménimina.

Luvialla ja Naantalissa ei ole murteellisia ryhmanimié, vaan murteelliset nimet
sijaitsevat hajanaisesti paikkakuntien eri puolilla. Raumalla vaheet muodostavat
selkeésti ryhmanimid. Rauman Tuomoniemen alueella on merenkulkuun liittyvaa
aihepiirinimistod, joista osa on murteellista. VVaha-alkuiset nimet ovat siten ryhmanimig,
ettd niilla on usein vastaparina esimerkiksi iso-alkuinen nimi, jolla on sama loppuosa.
Kaikki Rauman murteelliset kadunnimet eivat ole kuitenkaan yhteydessa toisiinsa., vaan

niitd on myos yksittaisesti paikkakunnan eri puolilla.

Ruskon alueella suurin osa nimistd on hajanaisesti ympariinsa lukuun ottamatta
Paasniitun paas-alkuisia nimid. Salossa on Juomikantie alueella, jossa on metsédn
kasvillisuuteen liittyvaa aihepiirinimistdd. Palmukuja sijaitsee Pajulassa, jossa on
pajuihin liittyvdd ryhmanimistod. Paasdéntoisesti Salon murteelliset nimet ovat

hajallaan ympari paikkakuntaa.

Eteld-Pohjanmaan murteen alueella murresanat ovat yleisempid kuin murrepiirteet.
Suositut murresanat esiintyvétkin moneen kertaan samalla paikkakunnalla siten, ettd
nimen perusosa on eri. Tallaisia sanoja ovat luoma, larva ja lakia. Murteellisista
aanneasuista suosituin Etel&d-Pohjanmaalla on pitkd vokaali eli pé&&painottomien

diftongien jalkivokaali on sulautunut ensivokaalin kanssa pitkéksi vokaaliksi.
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Lounaismurteiden alueella Raumaa lukuun ottamatta murteelliset &&nneasut ovat
yleisempid kuin murresanat. Selkeasti suosituin murteellinen &inneasu on vokaalin
loppuheitto, jota esiintyy jokaisella aineistoni paikkakunnalla. Ruotsinkielisten
lainasanojen johdosta lounaismurteiden alueella on paljon sanoja, joiden alussa on kaksi
konsonanttia. Rusko oli tassé suhteessa poikkeus, sill& siella ei ollut yhtaddn kaavanimed,
jossa oli ollut kaksi konsonanttia sanan edessd. Lounaismurteiden alueella ei ollut
juurikaan yhtaldaisyyttd murresanoissa. Merkittdvin  huomio murresanoista on
luonnollisesti Raumalla kaytetty sana vahe. Sen yleisyys on suorastaan hammastyttavaa,

koska sen merkitys ei avaudu ulkopaikkakuntalaisille.

Hyvén kaavanimen pitdisi olla sellainen, ettd sen &intaminen on vaivatonta ja
vastanottava ihminen ymmartad sen niin, ettei sitd tarvitse kertoa kirjain Kirjaimelta.
Edelld mainitun pohjalta voidaan todeta, ettd aineistoni kaavanimistoon on hyvéksytty
murreaineksia, jotka tayttavat nuo kriteerit. Ndin on etenkin Eteld-Pohjanmaan murteen
alueella. Siella enemmistd murreaineksista on murresanoja, joista esimerkiksi luoma on
niin yleinen, ettei ainakaan eteldpohjalainen erota sitd murresanaksi. Samoin Etela-
Pohjanmaan murrealueen &intdasut ovat vaivattomia lukea ja Kirjoittaa.
Lounaismurteissa l&dhes kaikki murresanat ja murteelliset d&nneasut tayttavat hyvan
kaavanimen Kriteerit. Ainoastaan nimet, joissa esiintyy vokaalin sisaheittoa, saattavat

aiheuttaa ongelmia.

Aineistoni kaavanimissa murreaines on péasaantdisesti nimen méaériteosassa. Se Vvoi
sijaita myos perusosassa, kuten Raumalla suosittu vahe. Suomen kielessa ja murteissa
on paljon synonyymeja sanoille tie, polku tai kuja, joten murresanoja voisi kayttaa

enemmankin nimen perusosassa.

Paikkakuntien koolla ja sijainnilla ei ole merkitystd murrenimien lukumaaraan.
Ylipaatdan kaavanimet aineistossani ovat muodostuneet hyvin perinteisesti muodon,
koon, paikan ja historian mukaan. Aihepiirinimissd on kaytetty esimerkiksi kasveja,

eldimid, nimié, marjoja ja paikallisia elinkeinoja.
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Kaavanimissd murteellisuus on hyvé asia niin kauan, kun muistetaan pitd4d mielessa
hyvan kaavanimen ominaisuudet. Ymmarrettavyys ei saa koskaan kérsid, koska nimia
tarvitaan myos aarimmaisessa hédassa, jolloin kenenk&an ei pida joutua tavaamaan
osoitettaan kirjain kirjaimelta. Parhaimmillaan kaavanimiston avulla voidaan tuoda

thmisten mieliin paikkakunnan historiaa, kansankulttuuria ja murretta.

Taman tutkimuksen yhteyteen olisi voinut ottaa kaavanimiston alueella asuvien
ihmisten mielipiteitd nimisté ja niiden murteellisuudesta. Nakokulmana olisi voinut olla
my0Os se, kokevatko he nimet murteelliseksi ja mitd mielikuvia se heissé herattaa.
Tutkimusta olisi voinut laajentaa myods muille murrealueille ja ottaa aineistoa
esimerkiksi itamurteiden alueelta ja verrata sitd lansimurteiden aineistoon. Edella

mainituista asioista saisi hyvan jatkotutkimuksen aikaiseksi.
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